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EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner App onto your device.

ES- Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y su manual de uso en varios idiomas. Descargue en su dispositivo la
aplicacion de Lector de codigos QR.
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QR ckeHep Ha yCTpOWCTBOTO CH.

GR-Zdpwon Tou kwdika QR yia TTEPICOOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TO TTPOIdV Kal 0dnyieg xpriong o€ TepIocoTeEPEG YAwooeg. KarteBdoTe Tnv
epappoyr QR Scanner oTn cuoKeUn 0ag.
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DE-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den QR-Code zu scannen. Bitte
downloaden Sie die QR Scanner-App auf lhr Handy oder Tablet.

CZ-Naskenujte QR kod a ziskejte dal$i informace o produktu a pokyny k pouZiti ve vice jazycich. Stahnéte si aplikaci QR skener do svého zafizeni.
HU-A QR-kod beszkennelésével bévebb informaciokhoz és dsszeszerelési utmutatéhoz juthat tovabbi nyelveken. Amennyiben sziikséges, toltson le
QR-kod olvas6 alkalmazast a késziilékére.

RU-Ortckanupyiite QR-koa, 4To6bl nonyunTb Gonbliue nHGopMaLmy O NpPoAyKTe U WHCTPYKLMW MO 3KCrlyaTauun Ha Apyrux sisbikax. 3arpysute
npunoxeHne QR Scanner Ha cBOe yCTPOIACTBO.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili viSe informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na viSe jezika. Preuzmite aplikaciju QR Scanner na svoj uredaj.
RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi. Descarcati aplicatia QR Scanner
pe dispozitivul dvs.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op je apparaat om te scannen.
AL-Skanoni kodin QR pér t& marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér té€ hapur manualin né mé shumé gjuhé. Shkarkoni aplikacionin QR
Scanner né celularin tuaj.

TR-Detayli triin bilgisi ve goklu dilde kullanma klavuzu i¢in QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihaziniza indiriniz.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzymac¢ wiecej informacii, oraz instrukcje uzytkowania w wigkszej ilosci jezykow. Pobierz aplikacje skanera kodéw QR na
twoje urzadzenie.

MK-CkeHupaj ro QR kogoT 3a ga aobuelu noeeke MHopmaLm 3a NPOM3BOAOT M YNaTCTBO 3a KOpUCTeHe,Ha noBeke jasnun.CrmHeTe ja annvkauvjata
QR ScannerApp Ha BawwvoT ypen.
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Picture 1 (_FEATURES )




IMPORTANT — READ CAREFULLY AND KEEP FOR
D) FUTURE REFERENCE!

UK
(_ WARNING ) cA

1.WARNING! Read and follow all the warnings and instructions written in this manual before using
the scooter!

2.WARNING! You shall read, follow or understand all the basic operational instructions and warnings
stated in this manual, otherwise there is a serious risk of injures as a result of collisions, falls or loss of
control.

3.WARNING! The productshould be properly assembled by an adult! %

4. WARNING! Neverleave the child unattended!

5.WARNING! To be used only under the direct adult supervision!

6.WARNING! Keep yourfingers and toes away from all moving parts of the scooter!
7.WARNING! Do not modify the product!

8.WARNING! Protective equipment should be worn (helmets, gloves, knee-pads, elbow-pads).

Not to be used in traffic. 50 kg max.

9.WARNING! Maximumweight:50 kg,Age: 3+ years!

10.WARNING! The scooter shall be used with caution, since skill is required to avoid falls or
collisions causing injury to the user or third parties.

11.WARNING! Before each use please inspect the suspension, the fastening and the fixing of the
components and of the locking devices, because in the course of time they may lose their
effectiveness.

12.WARNING! Do notride in darkness!

13.WARNING! Not suitable for children under 36 months. Small parts. Risk of falling.
14.WARNING!Images on the title page and in the instruction manual are only illustrative and may
differ from the real product.

EN 71 @
(_ IMPORTANT NOTE AND ADVICES )

- Use the product on suitable surfaces: flat, clean, dry and where possible away from other road users.
- Be very careful when riding on wet surfaces due to reduced wheels traction and braking action!

- Keep away from roads or where there is incoming traffic.

- Do notride on slippery surface.

-Avoid riding on stairs as the scooter might overturn causing serious injuries.

- Use atleast the following protective equipment: hand/wrist, knee, head and elbow protection.

- Please check that the steering system is correctly adjusted and that all connection components are
firmly secured and not broken.

-Always wear shoes.

- Mechanism to reduce speed will get hot from continuous use, do not touch after braking!

- The product shall be use from only 1 person!

- The productis not intended for extreme sports!

- Please keep your feet on the scooter plate and never ride whit one single hand!

PARTS 4. Brakes
Picture 1 5. Rearwheel
1. Handlebars 6. Base (step)
2. Frontwheels -2 pcs.

3. Seat.



(' SERVICING AND MAINTENECE )

PLEASE NOTE, THE REGULAR MAINTENANCE ENHANCES THE SAFETY OF THE TOY SCOOTER.
-Please check and tighten periodically the self-locking nuts and other self-locking fixings as they may lose their
effectiveness.

-Replace the bearings if they are outworn! WARNING! - Bearings and wheels are consumable and will not be
warranted!

-No modifications other than to the manufacturer's instructions shall be made.

-ltis advised to inspect and maintain the scooter before use.

-Do not keep the scooter under direct sunlight or in wet places for a long time. The scooter may be damaged.
-Clean the scooter periodically and keep it dry.

-Itis advised to use periodically oil for lubrication.

-You may use damp cloth and a mild detergent for cleaning the product.

( SAFETY RIDING )

-This scooter shall not be used on public highways. Otherwise you can cause a traffic accident. Death or serious
injury can occur!

- Do notride the product under the influence of alcohol, drugs or medicines.

-Avoid uneven pavements or pot-holes, as this may cause you to lose control of the scooter.
- Do notride the scooter in bad weather conditions, like strong wind, heavy rain or snow.

- Please do not use the scooter or slow down the speed if the surface are poor.

- Don't carry anything in your hand while riding the scooter. Always ride it with both hands.
-Avoid the using of earphones/ headphones as they may restrict your hearing.

- Do not wear loose/ hanging clothing or scarves, as they may get caughtin the wheels.
-When you are riding near parked vehicles, look out for car doors which can be opened.

- Ensure that there are no broken components and that the locking devices are engaged.

- The productis intended for users 3+ years old , 50 kg max.

(_BRAKING )

The rear wheel cover functions as a brake , apply the brake by stepping on the brake pedal (rear wheel
cover).Before the firstriding of your scooter itis recommended to train the applying of the brake

at various speeds and in an open area, free from people and objects.IMPORTANT! Faster speeds require longer
braking distances.Gradually press the brake mechanism with your foot. Sudden braking on low-traction surfaces (
wet ,sandy ) may cause wheel slips or falls.

(" CHILD SAFETY )

- Neverleave the child unattended.Never let your child ride the scooter on the road.

-Always check the product for any loose screws, nuts and bolts before letting your child ride it.

- Instruct your child how to ride the scooter safety and make sure your child is capable of riding it.

- Make sure your child wear protective equipment to avoid injuries incl. helmets, gloves, knee-pads, elbow-pads.

(_ASSEMBLY )

1. Installing the handlebar - take the handlebar and orient it so that the two pins are aligned to the opening on the
base. (Picture 2 and 3) Insert the handlebar in the base and press it down until you hear a “Click”. Ensure that the
handlebar is attached to the base, then check that the two buttons are protruding from the base (Picture 4, 5).

To remove the handlebar - push in both buttons simultaneously and pull the handlebar upwards.

2. Adjusting the seat - turn the seat so that the red button remains on the outside (on the front) (Picture 6). Press the
red button and at the same time push the seat to a horizontal position (Picture 7).

3. Adjusting the seat - raise it up or push it down as desired. Ensure that the handlebar adjustment pinis above the
seatholder.

IMPORTANT! Raising the seat may cause the handlebar height adjustment pin to become stuck in the seat holder.
ATTENTION: If the handlebar pin is stuck in the seat holder - raise the seat up and find the pin, then pushitin and at
the same time raise the handlebar so that the pin passes above the seat holder. After each adjustment check that
the handlebar pinis above the seat holder.

4.Tofold the seat when riding the scooter - place the seat in a vertical position, then turn it sideways (Picture 6).
HEIGHT ADJUSTMENT -

Step 1 - Make sure you have released the locking mechanism.

Step 2 - Press the pin and select one of the 3 positions, then adjust to the desired height. Make sure the pin is
correctly positioned in the hole.

Step 3 -Activate the locking mechanism to secure the handlebar tube




iIMPORTANTE! LEA DETENIDAMENTE Y
G GUARDE PARA FUTURAS CONSULTAS.

) ATENCION
1.JATENCION! jLea y siga todas las advertencias e instrucciones escritas en este manual antes de usar el

scooter!

2.;ATENCION! Debe leer, seguir o comprender todas las instrucciones basicas de funcionamiento y las
advertencias de este manual; de lo contrario, existe un riesgo grave de lesiones por colisiones, caidas o pérdida
de control.

3.;ATENCIQN! iEl producto debe ser ensamblado correctamente por un adulto! o
4.;ATENCION! |Nunca deje al nifio desatendido!

5.;JATENCION! Para ser utilizado solo bajo la supervision directa de adultos!

6.;JATENCION! jMantengalos dedos de las manosy de los pies alejados de todas las

partes moviles del scooter!

7.;ATENCION! jNo modifique el producto!

8.;jATENCION! Alusarlo, se debe usar equipo de proteccioén (cascos, guantes, >
rodilleras, coderas). No se debe utilizar en la carretera de vehiculos. jPeso maximo 50 kg! @
9.jATENCION! Pesomaximo 50 kg. jEdad: 3+ afios!

10.;ATENCION! ;Elscooter se utiliza con precaucién ya que se requiere habilidad para evitar caidas

o colisiones que causen lesiones al usuario o a terceros!

11.;JATENCION! Antes de cada uso, inspeccione la suspension, sujecion y fijacion de los componentes y
dispositivos de bloqueo, ya que pueden perder su eficacia con el tiempo.

12.;ATENCION! No conduzcaen la oscuridad!

13.;ATENCION! No apto para nifios menores de 36 meses. Pequefias partes. Peligro de caida.

14.;ATENCION! Las imagenes en la pagina del titulo y dentro de las instrucciones son a modo de ejemplo y
pueden diferir del producto real.

EN71
(NOTA IMPORTANTE Y CONSEJOS) c €

- Utilice el producto en superficies adecuadas: planas, limpias, secas y, en la medida de lo posible, lejos de otros
usuarios de la carretera.

- jTenga mucho cuidado al conducir sobre superficies mojadas debido a la reduccion de la tracciéon de las ruedas y
la accion de frenado!

- Manténgase alejado de las carreteras o donde haya trafico entrante.

- No conduzca sobre una superficie resbaladiza.

- Evite conducir en escaleras ya que el scooter puede volcar y causar lesiones graves.

- Utilizar al menos el siguiente equipo de proteccion: cascos, guantes, rodilleras, coderas.

- Por favor, verifiqgue que la direccién esté correctamente ajustada y que todos los componentes del varillaje estén
bien sujetos y no estén rotos.

- Siempre use zapatos.

- Elmecanismo de desaceleracion se calentara con el uso prolongado, jno lo toque después de detenerse!

- jEl producto solo debe ser utilizado por 1 persona!

- jEl producto no esta disefiado para deportes extremos!

- jPor favor, mantenga los pies en el tablero del scooter y nunca conduzca con una sola mano!

PARTES 3. Asiento

Foto 1 4. Freno

1. Manillar 5. Rueda trasera

2. Ruedas delanteras - 2 piezas 6. Base (reposapiés)

(ANTENIMIENTO Y SERVICIO)

POR FAVOR, TENGA EN CUENTA QUE EL MANTENIMIENTO REGULAR AUMENTA LA SEGURIDAD DEL
SCOOTER.

- Revise y apriete periédicamente las tuercas autoblocantes y otros sujetadores, ya que pueden perder su
efectividad. 3

- jReemplace los cojinetes si es necesario! jATENCION! - jLos cojinetes y las ruedas son consumibles y no
estaranincluidos en la garantia!

- No se realizan cambios aparte de las instrucciones del fabricante.

- Se recomienda revisar y mantener el scooter antes de su uso.



- No guarde el scooter durante mucho tiempo bajo la luz solar directa o en lugares humedos. El scooter puede
estardafado.

- Limpie el scooter periddicamente y manténgalo seco.

- Puede usar un pafio hUumedo y un detergente suave para limpiar el producto.

( GUIA PARA EL USO SEGURO )

- Este scooter no debe utilizarse en la carretera de vehiculos, de lo contrario puede provocar un accidente de
trafico. La muerte o lesiones graves pueden resultar.

- No conduzca el producto bajo la influencia de alcohol, drogas o medicamentos.

- Evite las superficies irregulares o los baches, ya que esto puede hacer que pierda el control del scooter.

-No conduzca el scooter en malas condiciones climaticas, como viento fuerte, lluvia intensa o nieve.

- Por favor, no use el scooter sino reduzca la velocidad si las condiciones de la superficie de conducciéon son

malas.

- El producto esta destinado a usuarios mayores de 3 afios, con peso de 50 kg maximo.

-No lleve nada en la mano mientras conduce el scooter. Conducelo siempre con las dos manos.

- Evite el uso de auriculares, ya que pueden limitar su audicion.

-No use bufandas o ropa suelta/colgada, ya que pueden quedar atrapadas en las ruedas.

- Cuando conduzca cerca de vehiculos estacionados, tenga cuidado con sus puertas, que pueden abrirse.

-Asegurese de que no haya componentes rotos y que los dispositivos de bloqueo funcionen.

( METODO DE PARAR )

La cubierta de la rueda trasera funciona como un freno, aplique el freno pisando el pedal del freno (cubierta de la
rueda trasera). Antes de montar por primera vez en tu scooter, es recomendable que practiques activar el freno a
diferentes velocidades y al aire libre, sin personas ni objetos. IMPORTANTE: jlas velocidades mas rapidas
requieren distancias de frenado mas largas! Con el talén de su pie, aplique presién gradualmente al mecanismo
de freno. El frenado repentino en superficies de baja traccion (mojadas, arenosas) puede provocar derrapes,

pérdida de control y caidas.
(SEGURIDAD INFANTIL)

-Nunca deje al nifio desatendido y no permita que el nifio monte un scooter en la carretera de vehiculos.

- Siempre revise el producto en busca de tornillos, tuercas y pernos sueltos antes de dejar que un nifio lo monte.

- Indique a su hijo cémo montar el scooter de forma segura y asegurese de que sea capaz de montarlo.

- Asegurese de que su hijo use equipo de proteccioén para evitar lesiones, incluidos cascos, guantes, rodilleras y

coderas.
( ENSAMBLAJE )

1. Instalacion del manillar - tome el manillar y oriéntelo de modo que los dos pasadores coincidan con el orificio de
la base (Fotos 2, 3). Inserte el manillar en la base y empujelo hacia abajo hasta que haga clic. Asegurese de que el
manillar esté sujeto ala base, luego verifique que los dos botones sobresalgan de la base (Fotos 4, 5).

Para quitar el manillar, presione simultaneamente ambos botones hacia adentro y levante el manillar.

2. Ajuste del asiento - gire el asiento para que el boton rojo quede hacia afuera (delantero) (Foto 6). Empuje el
asiento a una posicién horizontal (Foto 7).

3. Ajuste del asiento: levantelo o empujelo hacia abajo segun el grado. Asegurese de que el pasador de ajuste del
manillar esté por encima del soporte del asiento.

iIMPORTANTE! Al levantar el asiento existe el riesgo de que el pasador de ajuste de altura del manillar se
atasque en el soporte del asiento.

ATENCIONS: el pasador del manillar esta atascado en el soporte del asiento, levante el asiento y ubique el
pasador, luego empujelo y al mismo tiempo levante el manillar para que el pasador pase por encima del soporte
del asiento. Después de cada ajuste del asiento, verifique que el pasador del manillar esté por encima del soporte
del asiento.

4. Para plegar el asiento mientras Usted conduce el scooter: y coloque el asiento en posicién vertical, luego girelo
hacia unlado (Foto 6).

AJUSTEDEALTURA

Paso 1. - Asegurese de soltar el mecanismo de bloqueo.

Paso 2. - Presione el pasador y seleccione una de las 3 posiciones, luego ajuste a la altura deseada. Asegurese
de que el pasador esté colocado correctamente en el orificio.

Paso 3. - Activar el mecanismo de bloqueo para fijar el tubo al manillar



iIMPORTANTE! LEA DETENIDAMENTE Y

(> GUARDE PARA FUTURAS CONSULTAS.

1.ATTENZIONE! Leggere e seguire tutte le avvertenze e le istruzioni scritte in questo manuale prima di utilizzare
lo scooter!

2.ATTENZIONE! E necessario leggere, seguire o comprendere tutte le istruzioni operative di base e gli
avvertimenti contenuti in questo manuale, altrimenti esiste un serio rischio di lesioni dovute a collisioni, cadute o

perdita di controllo. o
3.ATTENZIONE! Il prodotto deve essere assemblato correttamente da un adulto!

4. ATTENZIONE! Non lasciare mai il bambino incustodito!

5.ATTENZIONE! Da utilizzare solo sotto la diretta supervisione di adulti!

6.ATTENZIONE! Tenere le dita delle mani e dei piedi lontano da tutte le parti mobili dello scooter!
7.ATTENZIONE! Non modificare il prodotto!

8.ATTENZIONE! Durante I'utilizzo & necessario indossare dispositivi di protezione (caschi, guanti, ginocchiere,
gomitiere). Da non utilizzare in carreggiata. Peso massimo 50 kg!

9.ATTENZIONE! Peso massimo 50 kg. Eta: 3+ anni!

10.ATTENZIONE! Utilizzare lo scooter con cautela in quanto & necessaria abilita per evitare cadute o collisioni
che possano causare lesioni all'utilizzatore o a terzi!

11.ATTENZIONE! Prima di ogni utilizzo, ispezionare la sospensione, il montaggio e il fissaggio dei componenti e
dei dispositivi di bloccaggio, poiché con il tempo potrebbero perdere la loro efficacia.

12.ATTENZIONE! Non guidare al buio!

13.ATTENZIONE! Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi. Piccole parti. Pericolo di caduta.
14.ATTENZIONE! Le immagini sulla copertina e all'interno delle istruzioni sono esemplificative e potrebbero
differire dal prodotto reale.

EN71
(NOTA IMPORTANTE E CONSIGLD c €

- Utilizzare il prodotto su superfici idonee: piane, pulite, asciutte e ove possibile lontano dagli altri utenti della
strada.

- Prestare la massima attenzione durante la guida su superfici bagnate a causa della ridotta trazione

delle ruote e dell'azione frenante! 9

- Rimanere lontano dalle strade o dove c'e traffico in arrivo. Q

- Non guidare su una superficie scivolosa. R

- Evitare di salire sulle scale poiché lo scooter potrebbe ribaltarsi e causare gravi lesioni.

- Utilizzare almeno i seguenti dispositivi di protezione: caschi, guanti, ginocchiere, gomitiere.

- Si prega di controllare che lo sterzo sia regolato correttamente e che tutti i componenti del collegamento siano
fissati saldamente e non rotti.

- Indossa sempre le scarpe.

- Ilmeccanismo di decelerazione si surriscalda con I'uso prolungato, non toccarlo dopo parare!

- Il prodotto deve essere utilizzato solo da 1 persona!

- Il prodotto non é destinato agli sport estremi!

- Sipregaditenere i piedi sul poggiapiedi dello scooter e di non guidare mai con una mano sola!

PARTI 3. Sedile.

Foto 1 4. Freno

1. Manubrio 5. Ruota posteriore
2. Ruote anteriori - 2 pezzi. 6. Base (poggiapiedi)

(MANUTENZIONE E SERVIZIO)

S| PREGA DI NOTARE CHE UNA MANUTENZIONE REGOLARE AUMENTA LA SICUREZZA DELLO
SCOOTER.

- Controllare e serrare periodicamente i dadi autobloccanti e gli altri elementi di fissaggio, poiché potrebbero
perdere la loro efficacia.

- Se necessario, sostituire i cuscinettii ATTENZIONE! - Cuscinetti e ruote sono materiali di consumo e non
saranno inclusi nella garanzia!

- Non vengono apportate modifiche oltre alle istruzioni del produttore.

- Si consiglia di controllare e manutenere lo scooter prima dell'uso.



- Non conservare lo scooter per lungo tempo alla luce diretta del sole o in luoghi umidi. Lo scooter potrebbe
danneggiarsi.

- Pulisci periodicamente lo scooter e mantienilo asciutto.

- E possibile utilizzare un panno umido e un detergente delicato per pulire il prodotto.

(GUIDA PER UN UTILIZZO SICURO)

- Questo scooter non deve essere utilizzato sulla carreggiata, altrimenti si potrebbe causare un incidente stradale.
Potrebbero verificarsi morte o lesioni gravi.

- Non guidare il prodotto sotto I'effetto di alcol, droghe o farmaci.

- Evitare superfici irregolari o buche poiché cio potrebbe causare la perdita di controllo dello scooter.

-Non guidare lo scooter in condizioni meteorologiche avverse, come vento forte, pioggia battente o neve.

- Si prega di non utilizzare lo scooter o di ridurre la velocita se le condizioni della superficie di guida non sono
ottimali.

- Il prodotto é destinato a utenti di eta superiore a 3 anni, peso massimo 50 kg.

- Non portare nullain mano durante la guida dello scooter. Guidarlo sempre con due mani.

- Evitare I'uso delle cuffie poiché potrebbero limitare I'udito.

-Non indossare abiti larghi o appesi o sciarpe poiché potrebbero impigliarsi nelle ruote.

- Quando si guida vicino a veicoli parcheggiati, prestare attenzione alle porte che potrebbero aprirsi.

- Verificare che non vi siano componenti rotti e che i dispositivi di chiusura funzionino.

(METODO PER FERMARE )

Il copriruota posteriore funziona come un freno, azionare il freno premendo il pedale del freno (copriruota
posteriore). Prima di utilizzare lo scooter per la prima volta, si consiglia di esercitarsi nell'attivazione del freno a
diverse velocita e all'aperto, senza persone o oggetti. IMPORTANTE: velocita piu elevate richiedono spazi di
frenata pit lunghi! Utilizzando il tallone del piede, esercitare gradualmente pressione sul meccanismo del freno.
Una frenata improvvisa su superfici a bassa aderenza (bagnate, sabbiose) pud causare slittamenti, perdita di
controllo e cadute.

('SICUREZZA DEI BAMBINI)

- Non lasciare mai il bambino incustodito e non permettergli di guidare lo scooter sulla strada dei veicoli.

- Controllare sempre il prodotto per viti, dadi e bulloni allentati prima di consentire a un bambino di montarlo.

- Spiega a tuo figlio come guidare lo scooter in sicurezza e assicurati che sia in grado di guidarlo.

- Assicurati che tuo figlio indossi dispositivi di protezione per prevenire lesioni, inclusi caschi, guanti, ginocchiere e

gomitiere.
( MONTAGGIO )

1. Installazione del manubrio - Prendere il manubrio e orientarlo in modo che i due perni coincidano con il foro della
base (Foto 2, 3). Inserire il manubrio nella base e spingerlo verso il basso finché non scatta. Assicurati che il
manubrio sia fissato alla base, quindi controlla che i due pulsanti sporgano dalla base (Foto 4, 5).

Per rimuovere il manubrio, premere contemporaneamente entrambi i pulsanti verso l'interno e sollevare il
manubrio.

2. Regolazione del sedile: girare il sedile in modo che il pulsante rosso sia rivolto verso I'esterno (anteriore) (Foto
6). Spingere il sedile in posizione orizzontale (Foto 7).

3. Regolazione del sedile: sollevare o abbassare a seconda della pendenza. Assicurarsi che il perno di
regolazione del manubrio sia sopra il supporto del sedile.

IMPORTANTE! Quando si solleva il sedile c'¢ il rischio che il perno di regolazione dell'altezza del manubrio
rimanga incastrato nel supporto del sedile.

ATTENZIONE: Se il perno del manubrio & bloccato nel supporto del sedile, sollevare il sedile e individuare il
perno, quindi spingerlo dentro e contemporaneamente sollevare il manubrio in modo che il perno passi sopra il
supporto del sedile. Dopo ogni regolazione del sedile, verificare che il perno del manubrio sia sopra il supporto del
sedile.

4. Perripiegare il sedile durante la guida dello scooter: posizionare il sedile in posizione verticale, quindi girarlo di
lato (Foto 6).

REGOLAZIONE DELL'ALTEZZA

Passaggio 1. - Assicurarsidirilasciare il meccanismo di bloccaggio.

Passaggio 2. - Premere il perno e selezionare una delle 3 posizioni, quindi regolare all'altezza desiderata.
Assicurarsi che il perno sia posizionato correttamente nel foro.

Passaggio 3. - Attivare il meccanismo di bloccaggio per fissare il tubo sul manubrio.



IMPORTANT! LIRE ATTENTIVEMENT ET
GARDER POUR REFERENCE FUTURE.

( ATTENTION )

1.ATTENTION! Lisez et suivez tous les avertissements et instructions écrits dans ce manuel avant d'utiliser le
scooter!

2.ATTENTION! Vous devez lire, suivre ou comprendre toutes les instructions d'utilisation de base et les
avertissements contenus dans ce manuel, sinon il existe un risque sérieux de blessure en cas de collision, de
chute ou de perte de contréle.

3.ATTENTION! Le produit doit étre assemblé correctement par un adulte !

4. ATTENTION! Ne laissez jamais un enfant sans surveillance ! 9 s)
5.ATTENTION! A utiliser uniquement sous la surveillance directe d'adultes ! Q

6.ATTENTION! Gardez les doigts et les orteils éloignés de toutes les pieces mobiles -

piéces de scooter!

7.ATTENTION! Ne modifiez pas le produit!

8.ATTENTION! Lors de I'utilisation, des équipements de protection (casques, gants, genouilleres, coudiéres)
doivent étre portés. Ne pas utiliser surla chaussée. Maximum 50 kg. !

9.ATTENTION! Poids maximum 50 kg., Age : 3+ ans!

10.ATTENTION! Le scooter est utilisé avec prudence car il faut faire preuve d'habileté pour éviter les chutes ou les
collisions pouvant causer des blessures a |'utilisateur ou a des tiers !

11.ATTENTION! Avant chaque utilisation, inspectez la suspension, la fixation et le verrouillage des composants et
des dispositifs de verrouillage, car ils peuvent perdre de leur efficacité avec le temps.

12.ATTENTION! Ne conduisez pas pendantla nuit!

13.ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petites pieces. Risque de chute
14.ATTENTION! Les images sur la page de couverture et a l'intérieur des instructions sont données a titre
d'exemple et peuvent différer du produit réel.
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(REMARQUE IMPORTANTE ET CONSEILS ) c €

- Utilisez le produit sur des surfaces convenables : planes, propres, séches et si possible éloignées des autres
usagers de la route.

- Soyez tres prudent lorsque vous conduisez sur des surfaces mouillées en raison de la réduction de la
traction des roues et de I'action de freinage !

- Tenez a I'écart des routes ou des endroits ou il y a du trafic entrant.

- Ne conduisez pas sur une surface glissante.

- Evitez de monter dans les escaliers car le scooter pourrait basculer et provoquer des blessures graves.

- Utilisez au minimum les équipements de protection suivants : casques, gants, genouilléres, coudiéres

- Veuillez vérifier que le guidon est correctement réglé et que tous les composants de liaison sont solidement
fixés et ne sont pas cassés.

- Portez toujours des chaussures.

- Le mécanisme de réduction de vitesse chauffera aprés une utilisation a long terme, ne touchez pas aprés
l'arrét !

- Le produit ne doit étre utilisé que par 1 personne !

- Le produit n'est pas destiné aux sports extrémes !

- Veuillez garder vos pieds sur la planche du scooter et ne jamais rouler d'une seule main !

PIECES 3. Sigge.

Photo 1 4. Frein

1. Guidon 5. Roue arriére

2. Roues avant - 2 unités. 6. Base (Repose-pieds)

( ENTRETIEN ET SERVICE )

VEUILLEZNOTER QU'UN ENTRETIEN REGULIER AUGMENTE LA SECURITE DU SCOOTER.

-Vérifiez et serrez périodiquement les écrous autobloquants et autres fixations, car ils pourraient perdre leur
efficacite.

-Remplacez les roulements si nécessaire ! ATTENTION! - Les roulements et les roues sont des
consommables et ne seront pas inclus dans la garantie !

-Aucune modification n'est apportée autre que les instructions du fabricant.

@



-Il est recommandé de vérifier et d'entretenir le scooter avant utilisation.

-Ne stockez pas le scooter pendant une longue période sous la lumiére directe du soleil ou dans des endroits humides. Le
scooter pourrait étre endommagé.

-Nettoyez périodiquement le scooter et gardez-le au sec.

-Vous pouvez utiliser un chiffon humide et un détergent doux pour nettoyer le produit.

( GUIDE POUR UNE UTILISATION SECURISEE)

- Ce scooter ne doit pas étre utilisé sur la chaussée, sinon vous pourriez provoquer un accident de la route. La mort
ou des blessures graves pourraient en résulter.
- Ne conduisez pas le produit sous l'influence de I'alcool, de drogues ou de médicaments.
- Evitez les surfaces inégales ou les trous sur la route car cela pourrait vous faire perdre le contrdle du scooter.
- Ne conduisez pas le scooter dans des conditions météorologiques défavorables, telles que du vent fort, de
fortes pluies ou de la neige.
- Veuillez ne pas utiliser le scooter et ne pas ralentir siles conditions de la surface de conduite sont mauvaises.
- Le produit est destiné aux utilisateurs agés de 3 ans et plus, pesant 50 kg. Au maximum.
-Ne portez rien ala main lorsque vous conduisez le scooter. Conduisez-le toujours a deux mains.
- Evitez d'utiliser des écouteurs car ils peuvent limiter votre audition.
- Ne portez pas de vétements amples/pendus ou d'écharpes car ils pourraient se coincer dans les roues.
- Lorsque vous conduisez a proximité de véhicules stationnés, faites attention a leurs portes, qui peuvent s'ouvrir.
-Assurez-vous qu'il n'y a aucun composant cassé et que les dispositifs de verrouillage fonctionnent.

( METHODE D'ARRET )

L'enjoliveur de roue arriére fonctionne comme frein, actionnez-le en marchant dessus . Avant de rouler pour la
premiére fois avec votre scooter, il est recommandé de vous entrainer a freiner a différentes vitesses et a
I'extérieur, sans personnes ni objets. IMPORTANT, des vitesses plus élevées nécessitent des distances de
freinage plus longues ! Avec le talon de votre pied, exercez progressivement une pression sur le mécanisme
de freinage. Un arrét brusque sur des surfaces a faible adhérence (humides, sablonneuses) peut provoquer
un dérapage, une perte de contrble et une chute.

( SECURITE DES ENFANTS)

-Ne laissez jamais un enfant sans surveillance et ne permettez jamais a un enfant de conduire un scooter sur la
chaussée.

- Vérifiez toujours que le produit ne contient pas de vis, d'écrous et de boulons desserrés avant de laisser un
enfantle monter.

- Expliquez a votre enfant comment conduire le scooter en toute sécurité et assurez-vous que votre enfant est
capable de le conduire.

- Assurez-vous que votre enfant porte un équipement de protection pour éviter les blessures, y compris. casque,

gants, genouilléres et coudieres
MONTAGE

1. Montage du guidon — prenez le guidon et orientez-le de maniére que les deux broches s'insérent dans le trou de
la base. (Photos 2 et 3). Insérez le guidon dans la base et poussez-le vers le bas jusqu'a ce qu'il s'enclenche.
Assurez-vous que le guidon est fixé a la base, puis vérifiez que les deux boutons dépassent de la base (Photo
4,5).

Pour retirer le guidon, appuyez simultanément sur les deux boutons vers l'intérieur et tirez le guidon vers le haut.

2. Réglage du siege - tournez le siege pour que le bouton rouge reste vers I'extérieur (avant) (Photo 6). et poussez
en méme temps le siege en position horizontale (Photo 7).

3. Réglage du siége - soulevez-le ou abaissez-le selon le degré. Assurez-vous que la goupille de réglage du
guidon est au-dessus de la tige de siége.

IMPORTANT! Le fait de relever le siege comporte le risque que la goupille de réglage de la hauteur du guidon se
coince dans le support du siége.

ATTENTION : Si la goupille du guidon est coincée dans le support du siége - soulevez le siége et localisez la
goupille, puis poussez-la et en méme temps soulevez le guidon pour faire passer la goupille sur le support du
sieége. Apreés chaque réglage du siege, vérifiez que I'axe du guidon se trouve au-dessus de la tige de siege.

4. Pour rabattre le siége lors de la conduite du scooter - placez le siége en position verticale, puis tournez-le surle
cété (Photo 6).

REGLAGE DELAHAUTEUR

Etape 1-Assurez-vous de libérer le mécanisme de verrouillage.

Etape 2 - Appuyez surla goupille etsélectionnez une des 3 positions, puis réglez a la hauteur souhaitée. Assurez-
vous que la goupille est correctement positionnée dans le trou.

Etape 3 - Activez le mécanisme de verrouillage pour sécuriser le tube du guidon.




BAXHO! MNPOYETETE BHUMATEJIHO U

3AMNA3ETE 3A BbAELLUU CINPABKW.
(_ BHUMAHUE )

1.BHUMAHMUE! TlpodyeTtete n cnepBainiTe BCUYKM MpenynpexgeHns n WHCTPYKLUUKW, HanucaHu B TOBa
PBKOBOACTBO, Npeam Aa n3nonssare TpoTuHeTkaTa!

2.BHUMAHUE! Tpsbsa ga npoueteTe, criegpate unu pasbupate BCUYKM OCHOBHM eKcrnrioaTauMoOHHMW
VHCTPYKUMU 1 NpeaynpexaeHnsl, MOCOYEHN B TOBa PbKOBOACTBO, B NPOTUBEH Cly4ali CbLLECTBYBa CEPUO3EH
PUCK OT HapaHsaBaHWA B pe3ynTaT Ha ConbCbLM, MagaHus unu 3aryba Ha KOHTpon.

3.BHUMAHMUE! MpopykTsT TpsibBa Aa 6bae crinobeH npaBumHo ot Bb3pacTteH!

4. BHUMAHME! Hukora He ocTaBsiiiTe feteto 6e3 Haasop! Q

5.BHUMAHME! [1a ce nsnonaea camo nof npsikoto HabntogeHne Ha Bb3pacTHu! Q

6.BHUMAHMUE! [pbxTe NpbCTUTE Ha pbLIETE M KpakaTa Aarney oT BCUYKU NOABMXKHM >

YyacTu Ha TpoTMHeTKaTa!

7.BHUMAHME! He moandumumpante npogykra !

8.BHUMAHMUE! lNpu ynotpeba cneaBa ga ce HOCAT npeanasHy cpeacTBa (Kacku, pbKaBuLM, HAKOMEHHULM,
HanakbTHULK). [la He ce 13Mos3BaT Mo MaTHOTO 3a ABMXKEHME Ha NpeBo3Hu cpeacTaa. Makcumym SO kr. !
9.BHUMAHME! MakcumanHo terno 50 «r., BbapacT: 3+ roguHu!

10.BHUMAHMUE! CkyTepbT ce U3nonaea c NOBULLEHO BHUMAaHWUE, Thil KaTo ce M3UCKBa yMeHWe 3a n3bsirsaHe Ha
nagaHusi unu cénbCbUM, NPUYMHSIBALLM HAPaHSIBaHWUS Ha NOTpebuTens nunn Tpetun ctpaxu!

11.BHUMAHME! Tlpean Bcsika ynotpeba, MHCNeKTMpanTe OKayBaHETO, 3aKpenBaHETO U (PUKCUPAHETO Ha
KOMMOHEHTUTE W 3aKMNioyBaLLMTe YCTPOWCTBA, Thil KaTo C Te4YeHMe Ha BpemeTo Te MmoraT gda 3arybat ceosTta
e(PeKTUBHOCT.

12.BHUMAHME! He KapanTe B mpak!

13.BHUMAHME! Henopxopasiwo 3a geua nog 36 meceua. Manku yactu. OnacHocT OT nagaHe

14.BHUMAHMUE! N306paxeHnsTa Ha 3arnaBHaTa CTpaHuLa v BbTPe B MHCTPYKLMATa ca NPUMEPHU 1 MOXe fa ce
pasnuyaBar OT 4EVCTBUTENHNS NPOAYKT.

BACEN71 c €
( BAXXHA 3ABEJIEXXKA U CbBETU )

- Mianon3saiite npogykTa BbpXy NOAXOASLLM NOBBPXHOCTM: NIOCKU, YUCTU, CYXM U KbAETO € Bb3MOXHO Aaney
OT APYIN YHaCTHULW B ABUKEHNETO.

- BbaeTe MHOro BHMMaTEnHK, KoraTo kapaTe Mo MOKPU MOBBbPXHOCTV NOPaAM HaManeHo cuennexHne Ha konenarta
M cnupadHo gencraeune!

- ApbXxTe ganey oT NbTULLA UMK KbAETO MMa BXOAsILL, Tpaduk.

- He kapaiTe no xnmb3raBa NOBbPXHOCT.

- N3barBaiiTe kapaHeTo Mo CTbNOW, Thil KaTO CKyTepbT MOXe Aa ce NpeobbpHe, MPUYMHSBAWKN CEPUO3HU
HapaHsABaHus.

- Vianon3asarite Haii-Manko cnefHoTo 3aLUTHO 06opyaBaHe: Kacku, pbKaBuyLM, HAKONEHHWLM, HanakbTHULM

- Mons, npoBepeTe ganun kopMmunHata ypeaba e npaBuITHO HAaCTpOeHa M BCUYKU KOMMOHEHTU Ha Bpb3KaTta ca
30paBo 3aKpeneHu 1 He ca CHYMeHMW.

- BuHaru HoceTe 06yBKu.

- MexaHn3MbT 3a HamansiBaHe Ha CKOpPOCTTA Le Ce Harpee npu npoabrkuTenHa ynotpeba, He nunanTte cneg
cnupane!

- MNpoaykTbT TpAbBa Aa ce nsnonasa camo ot 1 yosek!

-MpoayKTHLT He e NpeaHasHayYeH 3a eKCTpeMHu cnopTose!

- Mons, opbXTe KpakaTa cu BbpXy AbckaTta Ha TpOTUHETKaTa W HUKora He KapaiTe c eHa pbkal!

YACTU 4. Cnvpayka
CHumMmka 1 5. 3agHo konerno

1. Kopmuno 6. OcHoBa (CTbneHka)
2.[pepgHu konena-2 6p.

3. Cepanka.

(NOAAPBXKA N OBCITY)KBAHE )

MOnsA, UMAWATE NPEABUA, PEMYNAPHATA MNOAAPBXKA YBENIMYABA BE30OMACHOCTTA HA
TPOTUHETKATA.

-MposepsBaiTe 1 3aTAranTe NEpPUOONHHO Camo3aKIoYBalLUTe Ce raikv n apyrute uKCUpaLLy eneMeHTu, Thii kaTo Te
Morar a 3ary6at cBosita e(heKTUBHOCT.




-3ameHeTe narepute, ako e Heobxogumo ! BHUMAHMUE! - Narepute un konenarta ca KOHCymMaTuBuM U HaAMa ga Obpat
BKIMHOYEHU B rapaHumsta !l

-He ce npaBsiT npoMeHu, pa3nuyHmn OT UHCTPYKLMUTE Ha NPOU3BOAUTENS.

-MpenopbyBa ce Aa NpoBepuTe U NogabpXKaTe ckyTepa npeau ynorpebda.

-He cbxpaHsiBaiiTe ckyTepa AbMAro Bpeme nof npsika CibHYeBa CBETNMHA UK Ha BnaxHu mecta. CkyTepbT MOXe Aa ce
nospeau.

-MoyuncTBarTe ckyTepa nepuoanyHo 1 ro noaabpXxanTe Cyx.

-MoxeTe Aa n3nonaeaTe BNaxHa Kbprna v Mek NoYnCTBaLL, Npenapar 3a NoYMcTBaHe Ha NpoayKTa.

(PBKOBOACTBO 3A EE30MACHA YNOTPEEA)

- To3u ckyTep He TpsibBa fa ce u3nonsea no nnaTHoTO 3a ABMXKEHWE Ha NPeBO3HM CPeaCcTBa, B MPOTMBEH Criyyait MoXe Aa
NPUYMHKUTE MbTEH MHUMAEHT. Moxe Aa nocneasa CMbPT UM ONAacHO HapaHsiBaHe.
- He kapanTe npogykTa nof Bb34eNCTBUETO Ha ankoxos, HAapKOTULM UK nekapcTBea.
- N3bBsreainTe HepaBHOMEPHM HACTUMKW UMW AyNKW, TbIl KaTo ToBa MOXe Aa AoBede A0 3aryba Ha KOHTPOM BbpXy
TpOTMHeTKaTa.
- He kapaiite TpoTVHeTKaTa Npu MOLLN METEOPOIOrMYHIN YCIOBWS, KaTO CUIEH BATBP, CUNEH AbXXA UMW CHST.
- Monsi, He n3nonagaiiTe TPOTUHETKATa UM HamarneTe CKOPOCTTa, ako YCIOBKSATa N0 NOBbPXHOCTTA 3a kapaHe ca NoLuu.
- MpoayKTbT € NpeaHa3HayeH 3a notpebutenu Ha Bb3pacT 3+, 50Kr. Makcumym.
- He HoceTe HuLWO B pbKa, fOKaTo KapaTe TpoTuHeTkaTta. BuHaru st kapainTe caBe pbLe.
- N3bsareainTe nsnonssaHeTo Ha CryLLanku, Tbil KaTo Te MoraT a orpaHuyaT cryxa Bu.
- He HoceTe cBOGOAHM / BUCALLM ApEXV UV LLAnoBe, ThI KaTo Te MoraT fja ce 3axBaHart B konenara.
- Korato ce aBwmxuTe B 6rin3ocT 4o napkupaHu NpeBo3HM CpeacTBa, BHUMaBainTe 3a BpaTUTe UM, KOUTO MOraT ja ce OTBOPSIT.
-YBepeTe Ce, 4Ye HAMa CHyNneHU KOMMNOHEHTU 1 Ye 3aKn4eaLluute yCTpOVICTBa Ca usnpasHN.

(METOL, 3A CNIUPAHE)

KanakbT Ha 3agHOTO Komneno (yHKLUMOHMpa KaTo Crupadka, 3ajencTBaiTe KaTo CTbrBaTe BbpXy Hes. Mpeay mbpBOTO
KapaHe Ha Baluus CKyTep ce NpenopbyBa Aa TpeHypaTe npunaraHeTo Ha cnipaykarta ¢ pasfiuiHy CKOPOCTH U Ha OTKPUTO,
6e3 xopa 1 npeameTn. BAXXHO, no-B/COKWUTE CKOPOCTW M3WCKBAT MO-AbJIMV CnvpadHn pasctosiHusa! C netata Ha kpaka
NOCTENEeHHO YNpaXXHeTe HAaTUCK BbPXY CNIMPaYHnsi MexaHusbM. BHe3anHoTo cnipaHe Ha MOBbPXHOCTYM C HUCKO CLiENeHne
(MOKpU, MSICBYHM) MOXKE Aa MPULUHM XITb3raHe, 3aryba Ha KOHTPOI v najaHe .

(BE3OMNACTHOCT HA OETETO)

-Hvikora He ocTaBsiTe AeTeTo 6e3 Haa3op U He NO3BOoNsABaliTe Ha AETETO a Kapa CKyTep Mo MbTHOTO NiaTHO.

- BuHaru npoBepsiBaiTe NpodyKTa 3a pa3xnabeHn BUHTOBe, raiiku 1 GonTose, Npeamn Aa ocTaBuTe A4ETETO Aa ro Kapa.

- MIHCTpyKTMpaiiTe geTeTo cu kak Aa kapa 6e30nacHOCTTa Ha TPOTUHeTKaTa 1 ce yBepeTe, Ye AEeTETO BM e CrocoBHO Aa
ro Kapa.

- YBepeTe ce, Ye AETETO BY HOCU 3aLUMTHU CPEACTBA, 3a Aa n3berHe HapaHsBaHWs BKI. Kacka, pbKaBULM, HAKONEHKU 1

HanakbTHMUN
MOHTAX

1. MoHTVpaHe Ha KOPMUIOTO - B3eMeTe KOPMUIIOTO U TO OpUEHTUpanTe Taka, Ye ABaTa wudTa Aa CbBnagHaT B 0TBOpa
Ha ocHoBaTa. (CHumka 2 1 3). BkapawiTe kOpMMNOTO B OCHOBATa U ro HaTUCHeTe Hagony AokaTto ce vye ,Llpak®. YBepete
ce ,4e KOPMUIIOTO e 3aKpeneHo KbM OCHOBATa, Crief, KOeTo NpoBepeTe Aanu ABaTa 6yToHa ca U3MbKHanM oT ocHoBaTta
(CHuwmka 4,5).

3a AeMoHTMpaHe Ha KOPMUIOTO - HAaTUCHETE eHOBPEeMEeHHO ABaTa GyToHa HaBbTPe U U3abpnanTe Harope KOPMUNOTO.

2. PerynupaHe Ha ceparnkaTta - 3aBbpTeTe cefjankara, Taka Ye YepBeHUAT 6yTOH Ja oCTaHe OT BbHLUHATa cTpaHa (oTnpea)
(CHuwmka 6). U3byTaiiTe cegankaTa B xopu3oHTanHa nosuums (CHumka 7).

3. PerynupaHe Ha cepankara - NoBaurHeTe st Harope unv 6yTHeTe Hagorny crnopen cTeneHTa. YBepeTe ce, Ye WwudTa 3a
perynaumsi Ha KOpMUIIOTO e HaJ Abpxada Ha ceaankara.

BAXHO! MNMoBavraHeTo Ha cepankara kpue puck, Npu KoWTo WudTa 3a perynvmpaHe Ha BUCOYMHaTa Ha KOpMUIIOTO MOXe Aa
3aceqHe B Abpxadya Ha cepankara.

BHUMAHMUE: Ako wudTa Ha KOpMUIOTO € 3acedHan B AbpXXaya Ha cefarnkara - NoBAvrHeTe ceaarnkara Harope u HamepeTe
wudbTa , cnepa KoeTo ro HaTUCHETe U eAHOBPEMEHHO C TOBa BAWUIHETE KOPMUIIOTO 3a Aa NpemuHe WudTa Haj Abpxada Ha
cepankata. Cnep Bcsika perynauus Ha cefankara nposepsianTe ganu Wwudta Ha KOPMUOTO Ce Hamvpa Hag AbpXKada Ha
cepankara.

4.3apa croHeTe cejankarta Korato ce BO3WTe Ha CKyTepa - NnocTaBeTe cearkaTa BbB BepTUKanHa no3nums, cnea KoeTo s
3aBbpTeTe HacTpaHu (CHUMKa 6).

PETYNUPAHE HA BUCOYUHA

1-Ba cTbMKa - YBepeTe ce, Ye cTe 0cBOOOANIIM 3aKITOYBALLMS MEXAHUIBM.

2-pa cTbnka - HatucHeTe wudTa 1 n3bepete egHa oT 3-Te NO3vLMK, Crnef KOeTo perynupare [0 XenaHata BUCOYMHA.
YBepere ce, Ye WmndTa e NpaBUNHO NO3ULMOHMPaH B OTBOpA.

3-Ta cTbnKa - AKTMBUpaKTe 3aknioyBaLLMAT MexaHn3bM 3a Aa dukerpate Tpbbarta Ha Kopmuno.

@®



2HMANTIKO! AIABAZTE NMPOZEKTIKA KAI

OYAA=TE IN'A MEAAONTIKH XPHZH. g£
)

1.MPOZOXH! AlaBdoTe Kal akoAouBroTe OAEG TIG TTPOEIBOTTOINCEIG Kal 0dnyieg, TTou avaypd@ovTal o€ autd To
EYXEIPIIO, TTPIV XPNOINOTIOICETE TO TTaTiVI!

2.NMPOZOXH! lMpétrel va SlaBdoeTe, akoAOUBROETE | KATAVONROTe OAEG TIG BaOIKEG 0dnyieg AsiToupyiag Kai
TTPOEIBOTIOINTEIG TTOU TTAPEXOVTAI € QUTO TO EYXEIPIDIO, DIAPOPETIKG UTTAPXEl ocoRapdg KivOUVOg TpauuaTiopou
AOYyw oUyKpoUaNG, TITWOEWV I ATTWAEIAG EAEYXOU.

3.MPOZOXH! To rpoidv TpéTrel va guvappoAoynBei cwaoTd atrd eviAika!

4.NMPOZOXH! Mnv agrjvete TTOTE TO TTaISI XWPIG ETTIBAEYN!

5.MPOZOXH! Na xpnaoiyotrolgital pévo utré Tnv dueon emiAewn evnAikwyv! MPOZOXH! KpatAoTe Ta xépla Kai Ta
OdXTUAG 00G HakpId atrd OAa Ta KIVOUEVA IEPN TOU TTATIVIOU!

6.MPOZOXH! Mnv TpoTtroTrolgite TO TTPoidV !!

7.MPOZOXH! Kard 1n xprion TPETTEl va QOPATE TTPOCTATEUTIKO €EOTTAIOUO (KPAvn, YAvTIO, €TTIyOvaTIOEG,
TEPIAYKWVISEG). Mnv To XpNnOIYOTIOIEITE 08 BPAUOUG, TToU KUKAOQopoUv oxriuara. Méyioto Bdpog 50 xyp. !
8.MPOXOXH! Méyioto Bapog 50 KIAG, HAIkia: 3+ Twov!

9.MPOZOXH! To trarivi TTPETTEl va XPNOIUOTIOIEITAI JE JEYGAN TTPOCOXK, KOBWG aTraiTeiTal IKAVOTNTA yIa ATTOQUYN
TITWOEWV ] GUYKPOUOEWYV, TIPOKAAWVTAG TPAUPATIONOUG GTO XPROTN 1) € TPiToug!

10.MPOXOXH! Mpiv a1rd KGOe Xprion, EAEYETE TNV avdpTnan, Tn oUvOeon Kail TN OTABEPATNTA TWV EEAPTNUATWY Kal
TWV HNXOVIOHWYV KAEIBWHATOG, KABWG EVOEXETAI VA XATOUV TNV AEITOUPYIKOTNTA TOUG PE TNV TTAPOS0 TOu XPOVOU.
11.MPOZOXH! Mnv odnyeite 010 OKOTAd!!

12.MPOXOXH! AkatdAAnAo yia Traidid KaTw Twv 36 pnvwv. Mikpd egaptripara. Kivduvog rrwang

13.MPOXOXH! Oi eikdveg TNV apPXIK) TEAIDA KOl GTO ECWTEPIKO TWV 0ONYIWV €ival EVOEIKTIKEG Kal ival TNIBavév va
Slapépouv atrd 10 TTPAYUATIKO TTPOIOV.
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C€ ( THMANTIKH THMEIQZH KAl $YMBOYAES ) ’

- XpnOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV 0€ KATAAANAoUG dpduoug: eTTiTTEdOUG, KaBapoug, oTeyvoug Kal OTTOU

UTTdpxel duvatdTnTa Pakpid atméd Kivnon.

- Na €ioTe TTOAU TTPOGEKTIKOI OTAV 0ONYEiTE O€ BPeyPEvoug dPOUOUG, AOyw UEIWPEVNG TTPOCPUCNG TWV TPOXWV
KOI avaTroTEAETUATIKOU PPEVAPITUATOG!

- Makpid atré dpdépoug r KukAogopia 166d0u.

- Mnv odnyeite o€ ONGONPEG ETIPAVEIES.

- ATTo@eUyeTe TNV 00 yNan 0€ OKAAEG, KOBWG TO TTATIVI ITTOPET va avatrodoyupicel, TTPOKAAWVTAg coBapolsg
TPOAUPOTIOPOUG.

- XpnaiyoTrolgite To Alyd1EPO, TOV aKOAOUBO TTPOCTATEUTIKO £E0TTAIONS: KPAVOG, YAVTIA, ETTIYOVATIOEG,
TTEPIAYKWVIOES

- BeBauwBeite 6T 0 pnyaviopog Tou TIHoVIoU €xel pUBUICTEI CWOTA Kal T OAa Ta £EaPTHAPATA CUVIEDNG Eival
KOAG oTepewpéva Kal Oev €XOUV OTIAOEI.

- Na @opdre TrdvTta TraTTouTtola.

- O pnxaviopog peiwong Tng TaxutnTag Ba BeppavOei ETA aTTd TTAPATETAPEVN XPHON, YIA AUTO PNV ayYideTe
JETA TO OoTOPATNUA!

- To TTpoidV TTPETTEl va XpnolPoTTolEiTal povo atd 1 dropo!

- To Trpoidv dev TTpoopileTal yia extreme sports!

- KparoTe Ta ddIa 0ag oThv oavida Tou TTaTivioU Kal unv odnyeite TToTé Pe 1o Eva xépl!

MEPH 3. Kabiopa.
Pwroypagia 1 4. Opéva

1. Tigéwi 5. Niow p6da

2. MTTpoOTIVEG PODEG - 2 TEW. 6. Bdon (Y1omédio)

( ZYNTHPHZH KAI ZEPBIZ)

NMAPAKAAQ NA EXETE YIIOWH OTI, H TAXTIKH ZYNTHPHZH AY=ANEI THN AZ®AAEIA TOY MATINIOY.

- EAéyxeTe kal o@iyyete TaXTIKG Ta TTagIuddia ao@aAeiog Kal T GAAa GUVOETIKG OToIXEid, KaBWG evOEXETAl va
XAOOUV TNV aTTOTEAECHATIKOTNTA TOUG.

- AvTikaTaoTroTe Ta pouAepdyv e@v eivar atrapaitnto! MPOZOXH! - Ta pouAepdv kai 01 TPOXOi Eival avaAWGIPa Kal
Oev repINauBavovTal oTnv gyyunon!

- Agv yivovTal aAAayEG TTou aTTOKAIVOUV aTTd TIG 08nYiES TQU KATAOKEUOOTH.



- ZUVIOTATaI VO EAEYXETE KOl VO CUVTNPEITE TO TTIATIVI TTPIV ATTO TN XPROTN.

- Mnv atroBnkeUeTe TO TTaTIVI EKTEBEINEVO OTO APECO NAIAKO PWG i} T€ UYPAE PEPN Yia PEYGAO XPOoVIKS didoTnua. To
TTaTiVI ITTOPEI va UTTOOTE ¢NId.

- KaBapideTe TaxTIKA TO TTATiVI KOI BIOTNPEITE TO GTEYVO.

- M1TopeiTe va xpnoiyoTrolgite uypd TTavi Kal ATTIO aTTOPPUTTAVTIKO YIa VA KABapIioETE TO TTPOIOV.

(OAHrOz AZ®AAOYZ XPHIHE )

- AuTO TO TTaTiVI BEV TTPETTEI VA XPNOIYOTTOIEITAI O€ BPOPOUG, TTOU KUKAOPOPOUV OXruATA, SIOQOPETIKA PTTOPE] Va
TTPOKOAETETE TPOYXAIO aTUXNMA. MTTopEi va TTpokAnBei BdvaTog ri coBapdg TPAUUATIOUOG.

- Mnv 0dnyeite T0 TTPOIOV UTTO TNV ETTAPEIA AAKOOA, VAPKWTIKWY I} QAPUGKWV.

- AmrogeUyete avwpaloug 8pduoug 1 AakkoUBeg, kaBwg autd pTTopei va odnynael e aTTwAeIa EAEyxou Tou
TaTIvIOU.

- Mnv 0dnyeiTe TO TTATIVI 0€ KAKEG KAIPIKEG GUVONKEG, OTTWG I0XUPOUG avEUoug, duvaTh Bpoxn f X1ovi.

- Mnv XpNOIUOTIOIEITE TO TTATIVI A VO HEIWVETE TNV TaXUTNTA 6TAV 01 TUVONKES TOU dpOUOU gival akaTAAANAEG.

- To TTpOidV TTPOOPIZETAI YIa XPAOTEG 3+ ETWV KAl HEYIOTO BApog S0XAY.

- Mnv KpatdTe TITTOTA OTO XEPI 0AG EVOOW 0dNYEITE TO TTaTiVI. MNAvVTa va To 0dnYEiTe Kal PE Ta dUO Xépia.

- ATTOQUYETE TN XPrON AKOUCTIKWYV, KOBWG EVOEXETAI VA TTEPIOPICOUV TNV AKOI 0OG.

- Mnv @opdTe xaAapd /KpePaoTd pouxa i KAOKOA, BIOTI UTTOPEI va TTIAoTOUV GTOUG TPOXOUG.

-Otav 0dnyeiTe KOVTA 0€ OTOBPEUPEVA OXAUATA, TIPOTEXETE TIG TTOPTEG TOUG, Ol OTTOIEG UTTOPET VA AVOIEOUV.

- BeBaiwBeite 611 Sev UTTAPXOUV OTTATEVA EEAPTANATA KAl OTI OF INXAVIOHOi aGQAAIoNG gival g€ KaAA katdoTaon.

(_ MEOOAOS MEAHZHS )

To KGAUP A TWV TTICW TPOXWV AEITOUPYEI WG PPEVO, TO OTTOIO EVEPYOTTOIEITE TTATWVTAG TO . [pIv 0dNyATETE TO TTaTIVI
0ag ylo TTPWTN Qopd, CUVIGTATAI VA aoKNBEITE OTNV £€QAPHUOYR TOU QPEVOU O€ DIOPOPETIKEG TAXUTNTEG KAl OE
€CWTEPIKOUG XWPOUG, Xwpig dTopa A avtikeiyeva. EHMANTIKO: O1 upnAoTepeg TaXUTNTEG ATTAITOUV PEYOAUTEPEG
ATTO0TACEIG PpevapiopaTog. MiEoTe OTABIOKG TO PNXAVIOUO @PEVWY PE TO TT00I 0ag.To EaQVIKO OTANATNUA OE
EMQAVEIEG XOUNANG TTPOOoPUONG (UYPEG, AUUWDEIG) UTTOPEI va TTPOKAAéTEl OAIOBNaON, aTmwAegia eAéyxou Kai

TTTWon.
( AZ®AAEIA TOY MAIAIOY)

- Mnv a@riveTe TTOTE TO TTaIdI XWPIG ETTIBAEWN KAl UNV TOU ETTITPETTETE va 0ONYEi TO TTaTivi o€ dPOUOUG KUKAOPOpiag
OXNHATWV.

- EAéyxeTE TTAVTA TO TTPOIOV YIa XOAAPES BidEG, TTAgINAdIO KOl JTTOUAGVIQ TTPIV a@ATETE TO TTaidi va To 0dnynoEl.

- AwoTe 0dnyieg aTo TTaIdi 00G TTWG VO 0dnyei Je aog@AAeia To TTaTivi Kai BeBaiwbeite 6T TO TTIdi 0AG gival o€ Béon
vVa 70 00NYNOEl.

- BeBaiwbeite 611 TO OIS 0AG PEPEI TTPOCTATEUTIKO EEOTTAICHUO YIA VO OTTOQPUYEI TPAUMPATIOPOUG, OTTWG KPAVOG,

yavTIa,ETTIYOVATIOES KAl TTEPIAYKWVIOEG.
TOMOO®ETHXIH

1. ZuvappoAdynan Tou TipovioU — TIAPTE TO TIHOVI Kal TIPOCAVATOAIOTE HE TETOIOV TPOTTO, TTOU Ta dUO TTEIPAKIO VO CUUTTITITOUV
He TNV o1t TNG Bdong (Pwtoypagia 2 kai 3). MepdaTe TO TIHOVI 0TV BAEON KAl TIATACTE TIPOG TA KATW PEXPI VO AKOUTTET X0G
«KAIK». BeBaiwBeite, 6T TO TIHOVI TNPiXONKE OTNV BAoN, YETA TO OTTOI0 EAEYETE €V T SUO KOUPTTIA TTPOEEEXOUV aTTd TNV BAon
(Pwtoypagia 4, 5).

MNa va atroouvappPoAOYAOETE TO TIMOVI — TTOTAOTE TAUTOXPOVA Ta dUO KOUUTTIA TTPOG Ta €O Kal TPARAETE TO TIHOVI TTPOG Ta
ETTAVW.

2. PUBuion Tou kaBiopatog — TTEPICTPEWTE TO KABIOPA PE TETOIOV TPOTTO, TTOU TO KOKKIVO KOUMTTI VA JEIVEI aTTO TNV ECWTEPIKN
TAEUpa (MTTpoaTa) (PwToypagia 6). ZTpwETe To kKABIoPa o€ opIfbvTIa Béan (PwToypagia 7).

3. PUBuion Tou kaBiopatog — onNKWAoTE To KABITPA TTPOG Ta ETTAVW A OTTPWETE TTPOG Ta KATW avAAoya PE TO ETTITTEDO.
BeBaiwbeite, 611 TO TEIPAKI pUBUIONG TOU TIYOVIOU gival aTn Aafr Tou kaBiopaTog.

MPOZOXH! H aviywon Tou kabiopartog kpURel Kivduvo, 6TTou To TTEIPdKI pUBUIoNG Tou UYWOUG Tou TIJovIoU PTTOpPEi va
UTTAOKGPEI OTO £EAPTNHA OUYKPATNONG TOU KOBIGUATOG.

MPOZOXH: Edv To TrEIpGKI TOU TIHOVIOU £XEI UTTAOKAPEI GTO €EGPTNMA OUYKPATNONG TOU KABioWATOG — ONKWAOTE TO KABIoPa
TTPOG TA ETTAVW KaI BPEITE TO TTIEIPAKI, HETG TO OTTOIO TTATACTE KAI TAUTOXPOVA ONKWOTE TO TINOVI VIO VA TTEPAOEI TO TTEIPAKI
TAvw aTrod 1o €§EPTNUA OUYKPGTNONG Tou KaBiopaTog. MeTd amrd kaBe pubuion Tou KaBiopaTog EAEYXETE €AV TO TTEIPAKI TOU
TIHovIOU BpioKeTal OTO EEAPTNHA CUYKPATNONG TOU KaBiopaTog.

4. MNa va KAEIoETE TO KABIoPa OTAV €i0TE 0TO OKOUTEP — TOTTOBETAOTE TO KABIOPA O€ KATOKOPU®PN BEON, PUETA TO OTTOIO
TEPIOTPEWTE TTAGYIO (PwToypagia 6).

PYOMIZH TOY YYOYZ

1° BApa - BeBaiwbeite, OTI £XETE ATTATPANICEI TO UNXAVIOPO ACPAAEIAG.

2° BApa - MatAoTe TO TTEIPAKI Kal ETTIAEETE pIa aTTo TIG 3 BETEIg, HETG TO OoTToi0 PUBUIOTE PEXPI TO EMOUUNTO UWOog. BeBaiwbeite, 6T
TO TTEIPAKI TOTTOOETHONKE CWOTA OTNV OTTH.

3°BApa - EvepyoTroinaTe To unXaviopo AoQOAEIOG VIO VO OTEPEWOTETE TOV CWARVA TOU TIHOVIOU
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WICHTIG! SORGFALTIG LESEN UND ZUM
SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
(AUFMERKSAMKEIT)

1.AUFMERKSAMKEIT! Lesen und befolgen Sie alle Warnungen und Anweisungen in diesem Handbuch,
bevor Sie den Tretroller benutzen!

2.AUFMERKSAMKEIT! Sie missen alle grundlegenden Bedienungsanweisungen und Warnungen in diesem
Handbuch lesen, befolgen oder verstehen, andernfalls besteht eine ernsthafte Verletzungsgefahr durch
Kollisionen, Stiirze oder Kontrollverlust.

3.AUFMERKSAMKEIT! Das Produkt muss von einem Erwachsenen korrekt zusammengebaut werden!
4. AUFMERKSAMKEIT! Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt!
5.AUFMERKSAMKEIT! Benutzung nur unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen!
6.AUFMERKSAMKEIT! Halten Sie Finger und Zehen von allen beweglichen Teilen

des Tretrollers fern!

7.AUFMERKSAMKEIT! Veréndern Sie das Produkt nicht!

8.AUFMERKSAMKEIT! Bei der Nutzung sollte Schutzausristung (Helme, Handschuhe, Knieschutzer,
Ellbogenschitzer) getragen werden. Nicht auf der Fahrbahn verwenden. Maximalgewicht 50 kg !
9.AUFMERKSAMKEIT! Maximalgewicht 50 kg, Alter: 3+ Jahre!

10.AUFMERKSAMKEIT! Der Roller muss mit Vorsicht verwendet werden, da Geschicklichkeit erforderlich ist, um
Stiirze oder Kollisionen zu vermeiden, die zu Verletzungen des Benutzers oder Dritter fihren kénnten!
11.AUFMERKSAMKEIT! Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Aufhdngung, Befestigung und Fixierung von
Bauteilen und Verriegelungen, da diese mit der Zeit ihre Wirksamkeit verlieren kénnen.

12.AUFMERKSAMKEIT ! Fahren Sie nichtim Dunkeln!

13.AUFMERKSAMKEIT! Nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet. Kleinteile. Sturzgefahr
14.AUFMERKSAMKEIT! Die Abbildungen auf dem Deckblatt und in der Anleitung sind beispielhaft und kénnen
vom tatsachlichen Produkt abweichen. o)

EN71
c € (WICHTIGE HINWEISE UND TIPPS) %}

- Verwenden Sie das Produkt auf geeigneten Oberflachen: flach, sauber, trocken und méglichst fern von anderen
Verkehrsteilnehmern.

- Seien Sie beim Fahren auf nasser Fahrbahn sehr vorsichtig, da die Traktion und Bremswirkung der Rader
nachlasst!

- Halten Sie sich von StraRen oder Bereichen mitankommendem Verkehr fern.

- Fahren Sie nicht auf rutschigem Untergrund.

- Vermeiden Sie das Besteigen von Treppen, da der Roller umkippen und schwere Verletzungen verursachen
kann.

- Verwenden Sie mindestens folgende Schutzausristung: Helme, Handschuhe, Knieschitzer, Ellbogenschitzer

- Bitte Uberpriifen Sie, ob die Lenkung richtig eingestellt ist und alle Gestangeteile sicher befestigt und nicht
gebrochen sind.

- Tragen Sie immer Schuhe.

- Der Verzégerungsmechanismus erwarmt sich beilangerem Gebrauch, nach dem Anhalten nicht bertihren!

- Das Produkt sollte nur von einer Person verwendet werden!

- Das Produktist nicht fiir Extremsportarten bestimmt!

- Bitte belassen Sie lhre Fue auf dem Board des Tretrollers und fahren Sie niemals mit einer Hand!

TEILE 3. Sitz.

Bild 1 4. Bremse

1. Lenker 5. Hinterrad

2. Vorderrader — 2 Stk. 6. Basis (Trittbrett)

(WARTUNG UND SERVICE)

BITTE BEACHTEN SIE, DASS EINE REGELMASSIGE WARTUNG DIE SICHERHEIT DES TRETROLLERS
ERHOHT.

-Uberpriifen Sie selbstsichernde Muttern und andere Befestigungselemente regelmaRig und ziehen Sie sie fest,
da sie mdéglicherweise ihre Wirksamkeit verlieren.

-Ersetzen Sie ggf. die Lager! AUFMERKSAMKEIT! — Die Lager und Rader sind Verbrauchsmaterialien und fallen
nicht unter die Garantie!

-Es werden keine Anderungen vorgenommen, auer den Anweisungen des Herstellers.

-Es wird empfohlen, den Roller vor der Verwendung zu Uberpriifen und zu warten.
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-Lagern Sie den Roller nicht Uber langere Zeit unter direkter Sonneneinstrahlung oder an feuchten Orten. Der
Roller kénnte beschadigt werden.

-Reinigen Sie den Roller regelméaRig und halten Sie ihn trocken.

-Sie kénnen das Produkt mit einem feuchten Tuch und einem milden Reinigungsmittel reinigen.

( LEITFADEN FUR DEN SICHEREN GEBRAUCH )

- Dieser Roller darf nicht auf der Fahrbahn verwendet werden, da es sonst zu einem Verkehrsunfall kommen
kann. Tod oder schwere Verletzungen kénnen die Folge sein.

- Fahren Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten.

- Vermeiden Sie unebene Oberflachen oder Locher, da Sie sonst die Kontrolle tiber den Tretroller verlieren
kénnten.

- Fahren Sie den Tretroller nicht bei schlechten Wetterbedingungen wie starkem Wind, starkem Regen oder
Schnee.

- Bitte benutzen Sie den Tretroller nicht oder reduzieren Sie die Geschwindigkeit, wenn die
Fahrbahnbeschaffenheit schlechtist.

- Das Produkt ist fur Benutzer ab 3 Jahren und mit einem maximalen Gewicht von 50 kg bestimmt.

- Tragen Sie wahrend der Fahrt mit dem Tretroller nichts in der Hand. Fahren Sie immer mit zwei Handen.

- Vermeiden Sie die Verwendung von Kopfhorern, da diese lhr Gehér einschranken kénnen.

- Tragen Sie keine losen/hdngenden Kleidungssticke oder Schals, da diese sich in den Radern verfangen
kénnen.

-Wenn Sie in der Nahe von geparkten Fahrzeugen fahren, achten Sie auf deren Turen, die sich 6ffnen kdnnten.

- Stellen Sie sicher, dass keine Komponenten defekt sind und dass die Verriegelungsvorrichtungen funktionieren.

( STOP-METHODE )

Die Hinterradabdeckung fungiert als Bremse, die durch Treten betétigt wird . Bevor Sie mit Ihrem Roller zum
ersten Mal fahren, empfiehlt es sich, das Betdtigen der Bremse bei verschiedenen Geschwindigkeiten und im
Freien, ohne Personen oder Gegenstande zu Uben. WICHTIG, héhere Geschwindigkeiten erfordern langere
Bremswege! Uben Sie mit der Ferse Ihres FuRes allmahlich Druck auf den Bremsmechanismus aus. Plétzliches
Anhalten auf wenig griffigem Untergrund (nass, sandig) kann zum Schleudern, Kontrollverlust und Sturz fihren.

(' KINDERSICHERHEIT )

- Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt und erlauben Sie ihm nicht, mit dem Roller auf der StralRe zu fahren.
- Uberprifen Sie das Produkt immer auf lockere Schrauben, Muttern und Bolzen, bevor Sie ein Kind damit fahren
lassen.

- Weisen Sie Ihr Kind an, wie es den Tretroller sicher fahren kann, und stellen Sie sicher, dass lhr Kind damit
fahren kann.

- Stellen Sie sicher, dass lhr Kind Schutzausriistung trégt, um Verletzungen zu vermeiden, z.B. Helm,
Handschuhe, Knieschitzer und Ellbogenschutzer

MONTAGE

1. Montage des Lenkers —nehmen Sie den Lenker und richten Sie ihn so aus, dass die beiden Stifte in das Loch in
der Basis passen. (Foto 2 und 3). Setzen Sie den Lenker in die Basis ein und drticken Sie ihn nach unten, bis er
einrastet. Stellen Sie sicher, dass der Lenker an der Basis befestigtist, und prifen Sie dann, ob die beiden Kndpfe
aus der Basis herausragen (Foto 4,5).

Um den Lenker zu entfernen, driicken Sie gleichzeitig beide Knopfe nach innen und ziehen Sie den Lenker nach
oben.

2. Sitzverstellung — den Sitz so drehen, dass der rote Knopf auen (vorne) bleibt (Foto 6 Knopf und schieben Sie
gleichzeitig den Sitz in eine horizontale Position (Foto 7).

3. Sitzverstellung — je nach Grad anheben oder nach unten schieben. Stellen Sie sicher, dass sich der Verstellstift
des Lenkers Uber der Sattelstiitze befindet.

WICHTIG! Beim Anheben des Sitzes besteht die Gefahr, dass sich der Verstellstift des Lenkers in der
Sitzhalterung verklemmt.

VORSICHT: Wenn der Lenkerstift im Sitzhalter feststeckt, heben Sie den Sitz an und suchen Sie nach dem Stift.
Druicken Sie dann darauf und heben Sie gleichzeitig den Lenker an, um den Stift Uber den Sitzhalter zu fuhren.
Uberpriifen Sie nach jeder Sitzverstellung, ob sich der Lenkerstift iiber der Sitzstiitze befindet.

4. Um den Sitz beim Fahren mit dem Roller umzuklappen, stellen Sie den Sitz in eine vertikale Position und
drehen Sie ihn dann zur Seite (Foto 6).

EINSTELLEN DER HOHE DES LENKERVORBAUS

1. Schritt — Stellen Sie sicher, dass Sie den Verriegelungsmechanismus gelést haben.

2. Schritt — Dricken Sie den Stift und wahlen Sie eine der 3 Positionen aus, dann stellen Sie die gewlinschte
Hohe ein. Stellen Sie sicher, dass der Stift richtig im Loch positioniert ist.

3. Schritt—Aktivieren Sie den Verriegelungsmechanismus, um das Lenkerrohr zu sichern
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DULEZITE! CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POUZITI.

@ POZORNOST 1], !lS

1.POZORNOST! Pfed pouzitim skutru si prectéte a dodrzujte vSechna varovani a pokyny
uvedené v tomto navodu!

2.POZORNOST! Musite si precist, dodrzovat nebo porozumét véem zakladnim provoznim pokynim
a varovanim v tomto navodu, jinak hrozi vazné nebezpeci zranéni pfi kolizi, padech nebo ztraté
kontroly.

3.POZORNOST! Vyrobek musi spravné sestavit dospéla osobal!

4.POZORNOST! Nikdy nenechaveijte dité bez dozoru!

5.POZORNOST! Pouzivejte pouze pod pfimym dohledem dospélych!

6.POZORNOST! Udrzujte prsty na rukou a nohou v dostate¢né vzdalenosti od vSech pohyblivych
Casti skutru!

7.POZORNOST! Vyrobek neupravuijte!

8.POZORNOST! Pri pouzivani je tfeba pouzivat ochranné pomcky (pfilby, rukavice, chranice kolen,
lokt(1). Nesmi se pouzivat na vozovce. Maximalné 50 kg.!

9.POZORNOST! Maximalni vaha 50 kg., Vék: 3+ roky!

10.POZORNOST! Skutr se pouziva s opatrnosti, protoze je potfeba dovednost, aby se zabranilo
paddm nebo kolizim, které by mohly zpUsobit zranéni uzZivatele nebo treti strany!

11.POZORNOST! Pied kazdym pouzitim zkontrolujte zavé$eni, upevnéni a fixace komponentd a
zajiStovacich zafizeni, protoze mohou ¢asem ztratit svou ucinnost.

12.POZORNOST! Nejezdéte ve tmé!

13.POZORNOST! Nevhodné pro déti do 36 mésicu. Malé dily. Nebezpeci padu.

14.POZORNOST! Obrazky na titulni strané a uvnitf navodu jsou pfikladné a mohou se lisit od
skute¢ného produktu.

EN71 >
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(DULEZITA POZNAMKA A TIPY)

- Vyrobek pouzivejte na vhodném povrchu: rovny, Cisty, suchy a pokud moZzno mimo dosah ostatnich
Ucastnik( silni¢niho provozu.

- Budte velmi opatrni pfijizdé na mokrém povrchu kvali snizené trakci kol a brzdnému tGcinku!

- Drzte se dal od silnic nebo tam, kde je vjezd.

- Nejezdéte po kluzkém povrchu.

- Vyhnéte se jizdé po schodech, protoZe skutr se mlize prevratit a zplsobit vazné zranéni.

- PouZivejte minimalné nasledujici ochranné pomucky: pfilby, rukavice, chranice kolen, loktd

- Zkontrolujte, zda je Fizeni spravné sefizeno a zda jsou vSechny soucasti zavésu bezpecné
upevnény a nejsou zlomené.

-VZdy noste boty.

- Zpomalovaci mechanismus se pfi delSim pouzivani zahfeje, po zastaveni se nedotykejte!

- Vyrobek by méla pouzivat pouze 1 osobal!

- Vyrobek neni uréen pro extrémni sporty!

- Prosim, méjte nohy na desce skutru a nikdy nejezdéte jednou rukou!

DiLY 3. Sedadlo

Foto 1 4. Brzda

1. Kormidlo 5. Zadni kolo

2. Predni kola — 2 ks. 6. Zaklad (Stupatko)



( UDRZBA A SERVIS )

POZOR PRAVIDELNA UDRZBA ZVYSUJE BEZPECNOST SKUTRU.

- Kontrolujte a utahujte samosvorné matice a dalSi upeviovaci prvky, protoze mohou ztratit svou u€innost.

-V pfipadé potfeby vymeérite loZiska! POZORNOST! - Loziska a kola jsou spotfebni material a nebudou zahrnuty
do zaruky!

- Neprovadéji se zadné zmény kromé podle pokynu vyrobce.

- Pfed pouzitim se doporucuje kolob&Zku zkontrolovat a udrzovat.

-Neskladujte kolobézku del$i dobu na pfimém slunci nebo na vihkych mistech. Skutr miize byt poskozen.

-Skutr pravidelné Cistéte a udrzujte jej v suchu.

- K ¢isténi vyrobku mizete pouzit vihky hadfik ajemny cistici prostredek.

( NAVOD K BEZPEGNEMU POUZITI )

- Tento skutr se nesmi pouzivat na vozovce, jinak mizete zpUsobit dopravni nehodu. Mohlo by dojit k imrti nebo
vaznému zranéni.

- Nefidte vyrobek pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéku.

- Vyhnéte se nerovnym povrchiim nebo vymolim, protoZe to muze zpUsobit ztratu kontroly nad skdatrem.
- Nejezdéte na skutru za Spatnych povétrnostnich podminek, jako je silny vitr, silny dést nebo snih.

- Prosim, nepouzivejte skutr ani nesnizujte rychlost, pokud jsou podminky jizdniho povrchu Spatné.

- Vyrobek je uréen pro uzivatele ve véku 3+, 50 kg. maximum.

- Pfijizdé na kolobézce nic nenoste v ruce. VZdy ho fidte dvéma rukama.

- Nepouzivejte sluchatka, protoze mohou omezit vas sluch.

- Nenoste volné/ visici oble¢eni nebo §aly, protoze by se mohly zachytit do kol.

- Pfijizdé v blizkosti zaparkovanych vozidel davejte pozor na jejich dvere, které se mohou otevrit.

- Ujistéte se, Ze nejsou rozbité zadné soucasti a ze uzamykaci zafizeni funguiji.

( METODA ZASTAVENI )

Kryt zadniho kola funguje jako brzda, aktivujte ji seslapnutim. Pfed prvni jizdou na skutru se doporucuje
natrénovat brzdéni pfi riiznych rychlostech a venku, bez lidi a predmétt. DULEZITE, vy$§i rychlosti vyZaduiji delsi
brzdnou drahu! Patou nohy postupné vyvijejte tlak na brzdovy mechanismus. Nahlé zastaveni na povrsich s
nizkou pfilnavosti (mokré, pis¢ité) mize zplsobit smyk, ztratu kontroly a pad.

( BEZPEENOST DETi )

- Nikdy nenechavejte dité bez dozoru a nedovolte ditéti jet na skutru po vozovce.

- Nez nechate na vyrobku jezdit dité, vzdy zkontrolujte, zda na vyrobku nejsou uvolnéné Srouby, matice a Srouby.

- Poucte své dité, jak bezpe€né na skutru jezdit, a ujistéte se, Ze vase dité na kolobézce umijezdit.

- Ujistéte se, ze vase dité nosi ochranné pomlcky, aby nedoslo ke zranéni, v¢. pfilba, rukavice, chranice kolen a

lokta
INSTALACE

1. Namontujte fiditka— vezméte fiditka a nasmérujte je tak, aby dva ¢epy zapadly do otvoru v zakladné (foto 2 a 3).
Vlozte fiditka do zakladny a zatlacte je doll, dokud neuslysite "cvaknuti". Ujistéte se, Ze fiditka jsou pfipevnéna k
zakladné, poté zkontrolujte, zda dvé tlacitka vyCnivaji ze zakladny (foto 4, 5).

Pro sejmuti fiditek — sou€asné stisknéte obé tlaitka dovnitf a vytahnéte fiditka nahoru.

2. Nastaveni sedadla — otocte sedadlo tak, aby ¢ervené tlacitko zlistalo na vnéjsi strané (vpredu) (foto 6). Zatlacte
sedadlo do vodorovné polohy (foto 7).3. Nastaveni sedacky — zvednéte ji nahoru nebo zatlacte dolli podle stupné.
Ujistéte se, Ze sefizovaci Cep fiditek je nad sedadlem.

DULEZITE! Zvednuti sedadla s sebou nese riziko, Ze se &ep pro nastaveni vysky fiditek miize zaseknout v drzaku
sedadla.

POZORNOST: Pokud je kolik Fiditek zaseknuty v drzaku sedadla — zvednéte sedadlo nahoru a najdéte kolik, poté
na néj zatlaCte a souCasné zvednéte fiditka, abyste kolik protahli pfes drzak sedadla. Po kazdém nastaveni
sedadla zkontrolujte, zda je Cep fiditek nad sedadlem.

4. Pro sklopeni sedadlem pfi jizdé na skutru sedadlo do svislé polohy, poté ji otoCte do strany (foto 6).

NASTAVENI VYSKY

Krok 1 - Ujistéte se, Ze jste uvolnili zajiStovaci mechanismus.

Krok 2 — Stisknéte kolik a vyberte jednu z 3 pozic, poté nastavte pozadovanou vysku. Ujistéte se, Ze je kolik
spravné umistén v otvoru.

Krok 3 —Aktivujte zajiStovaci mechanismus pro zaji$téni trubice fiditka.



FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE
MEG JOVO HIVATKOZASHOZ.

@ iy

1.FIGYELEM! A robogé hasznalata el6tt olvassa el és kdvesse ebben az uUtmutatdban talalhatd Gsszes
figyelmeztetést és utasitast!

2.FIGYELEM! El kell olvasnia, be kell tartania vagy meg kell értenie a jelen Utmutatoban talalhatd 6sszes alapvetdé
hasznalati utasitast és figyelmeztetést, kilénben komoly sérilésveszély all fenn tkdzések, esések vagy az
iranyitas elvesztése miatt.

3.FIGYELEM! Aterméket felnéttnek kell megfelel6en 6sszeszerelnie! 9
4.FIGYELEM! Sohase hagyja a gyermeket feliigyelet nélkal! @
5.FIGYELEM! Csak felnéttek kdzvetlen felligyelete mellett hasznalhato!

6.FIGYELEM! Tartsa tavol ujjait és labujjait a robogd minden mozgé alkatrészétél!

7.FIGYELEM! Ne modositsa a terméket!

8.FIGYELEM! Hasznalata soran védéfelszerelést (sisak, kesztyd, térdvedd, kénydkvédd) kell viselni. Nem
hasznalhat6 az Gttesten. Maximalis suly 50 kg!

9.FIGYELEM! Maximalis suly 50 kg, életkor: 3+ év!

10.FIGYELEM! A robogét évatosan kell hasznalni, mert szakértelem szikséges ahhoz, hogy elkeriljik az
eseseket vagy Utk6zéseket, amelyek sérllést okozhatnak a felhasznalonak vagy harmadik feleknek!
11.FIGYELEM! Minden hasznalat el6tt ellenérizze az alkatrészek felfiggesztését, 6sszeszerelését és rogzitését,
valamint a reteszel6 eszk6zoket, mertidével elveszithetik hatékonysagukat.

12.FIGYELEM! Ne vezessen s6tétben!

13.FIGYELEM! Nem alkalmas 36 honaposnal fiatalabb gyermekek szamara. Kis alkatrészek. Leesés veszélye.
14.FIGYELEM! A boritolapon és a hasznalati utasitason belili képek példaképek, és eltérhetnek a tényleges

terméktdl.
ENT1 _ _ _ C €
CFONTOS MEGJEGYZESEK ES TANACSOK)

- Hasznalja a terméket megfelel6 fellleten: sik, tiszta, szaraz és lehetéség szerint tavol a tobbi kdzleked6tdl.
-Legyen nagyon 6vatos, ha nedves fellileten halad, mert akkor a kerék tapadasa és fékhatasa csékkent!

- Tartsa tavol az utaktol vagy olyan helyektdl, ahol bejové forgalom van.

-Ne vezessen csuszos fellileten.

- Kertlje alépcs6zést, mert a robogé felborulhat és sulyos sérilést okozhat.

- Hasznadlja legalabb a kévetkezd védodfelszerelést: sisak, keszty(, térdvédd, konyokveds.

- Kerjuk, ellenbrizze, hogy a kormanym( megfeleléen van-e bedllitva, és hogy minden 6sszekétd alkatresz
biztonsagosan régzitve van-e és nincs-e eltérve.

- Mindig viseljen cip6t.

-Alassitd mechanizmus folyamatos hasznalat k6zben felforrésodik, leallas utan ne érintse meg!
-Aterméket csak 1 személy hasznalhatja!

- Atermék nem extrém sportokhoz késziilt!

- Kérjik, tartsa labat a robog6 deszkajan, és sohase vezessen fél kézzel!

ALKATRESZEK 3. Ulés.

1. kép 4. Fék

1. Kormany 5. Hatso kerék
2. Elulsé kerekek - 2 db. 6. Alap (labtarto)

(KARBANTARTAS ES SZOLGALTATAS)

KI’ERJUK,'LE'GYEN TUDATABAN, HOGY A RENDSZERES KARBANTARTAS NOVELI A ROBOGO
BIZTONSAGAT.

- Id6énként ellendrizze és huzza meg az Onzar6 csavaranyakat és egyéb rogzitéelemeket, mert id6ben
elveszithetik hatékonysagukat.

- Sziikség esetén cserélje ki a csapagyakat! FIGYELEM! - A csapagyak és a kerekek fogydeszkdzok és nem
tartoznak a garancia hatalya ala!

-Agyarté utasitasain kivul semmilyen valtoztatas nem térténhet.
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- Hasznalat el6tt javasolt a robogét ellendrizni és karbantartani.

- Ne tarolja a robogot hosszu ideig kdzvetlen napfényben vagy nedves helyen. Arobogd megsérilhet.
- Rendszeresen tisztitsa meg a robogot, és tartsa szarazon.

-Atermék tisztitasahoz hasznaljon nedves ruhat és enyhe mososzert.

(UTMUTATO A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ)

- Ezt a robog6t nem szabad az uttesten hasznalni, kildnben kézlekedési balesetet okozhat. Halal vagy sulyos
sérllés kdvetkezhet be.

- Ne vezesse a terméket alkohol, kabitdészer vagy gyogyszer hatasa alatt.

- Kerllje az egyenetlen fellleteket vagy katyukat, mert ez elveszitheti uralmat a robogé felett.

-Ne vezessen arobogoval rossz id6jarasi korilmények kdzoétt, példaul erés szélben, heves esében vagy héban.
- Kérjuk, csbkkentse a sebességet vagy ne hasznalja a robogoét, ha rosszak a talajviszonyok.

-Aterméket 3 éven felili felhasznaldknak szanjuk, legfeljebb 50 kg sulyu.

- Ne hordjon semmit a kezében, mikdzben robogéval kozlekedik. Mindig két kézzel vezesse.

- Kertlje a fejhallgaté hasznalatat, mert korlatozhatja hallasat.

- Ne viseljen b/16g6 ruhat vagy salat, mert beakadhatnak a kerekekbe.

- Ha parkol6 jarmiivek kbzelében vezet, Ugyeljen az ajtokra, amelyek kinyilhatnak.

- Gy6z6djon meg arrol, hogy nincsenek torétt alkatrészek, és hogy a zarszerkezetek miikédnek.

( MEGALLITAS MODJA )

A hatso6 kerékburkolat fékként funkcional, ralépve miikddtetheti . Mielétt elsé alkalommal lovagolna robogén,
javasoljuk, hogy gyakorolja a fékezést kiilénb6zd sebességeknél és a szabadban, emberek vagy targyak nélkil.
FONTOS: Nagyobb sebességhez hosszabb fékut sziikséges! A laba sarkaval fokozatosan gyakoroljon nyomast
a fékszerkezetre. A hirtelen megallas alacsony tapadasu fellleteken (nedves, homokos) megcsuszast, az
iranyitas elvesztését és leesést okozhat.

(GYERMEKE BIZTONSAGAHOZ)

- Sohase hagyja a gyermeket felligyelet nélkil, se engedije, hogy a gyerek robogdval vezessen az Uttesten.

- Mindig ellenérizze, hogy a terméken nincsenek-e meglazultak csavarok, csavaranyak és csavarcsapok, miel6tt
hagyna, hogy gyermek vezessen vele.

- Tanitsa meg a gyermekét a robog6 biztonsagos vezetésére, és gy6zddjén meg arrdl, hogy gyermeke tud
vezetni.

- Gy6z6djon meg rola, hogy gyermeke védofelszerelést visel a sérilések elkeriilése érdekében, beleértve a
sisakot, keszty(t, térdvedét és konydkvéedot.

( 5SSZESZERELES )

1. Akormany beszerelése - Fogja meg a kormanyt, és allitsa be Ugy, hogy a két csap beleférjen az alapon 1évé
lyukba (2., 3. kép). Helyezze be a kormanyt az alapba, és nyomja le, amig kattan. Gy6z&djon meg arrél, hogy a
kormany régzitve van az alaphoz, majd ellenérizze, hogy a két gomb kil6g-e az alapbdl (4., 5. kép).

Akormany eltavolitasahoz - egyszerre nyomja be mindkét gombot, és huzza fel akormanyt.

2. Az Ulés beallitasa - forditsa el az Gilést ugy, hogy a piros gomb kivil (el6l) legyen (6. kép). Es ezzel egyidejlileg
nyomja vizszintes helyzetbe az tilést (7. kép).

3. Az Ulés bedllitasa - emelje fel vagy nyomja le a fokozatnak megfelel6en. Gy6z&djon meg arrél, hogy a kormany
beadllité csapja az tléstarté felett van.

FONTOS! Az Ullés megemelése azzal a veszéllyel jar, hogy a kormany beallité csapja beszorulhat az Gléstartéba.
FIGYELEM: Ha a kormanycsap beszorult az Uléstartdba - emelje fel az Glést és keresse meg a csapot, majd
nyomja meg, és ezzel egyidejlleg emelje fel a kormanyt, hogy a csap athaladjon az Gléstarton. Minden tlésallitas
utan ellenérizze, hogy a kormany csapja az uléstarto felett van-e.

4. Az Ulés 6sszecsukasahoz robogdzas kdzben - és allitsa az lést fliggbleges helyzetbe, majd forditsa az tlést
oldalra (6.kép). =~

MAGASSAG BEALLITAS

1.1épés - Ugyeljen arra, hogy kioldja a reteszeld mechanizmust.

2. lépés - Nyomja meg a csapot , és valasszon egyet a 3 pozicio kéziil, majd allitsa be a kivant magassagot.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a csap megfelel6en helyezkedik el a furatban.

3.1épés - Aktivalja a reteszel6 mechanizmust ahhoz, hogy a csévet a kormanyhoz régzitse .
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BAXHO! BHUMATENbHO NPOYUTAUTE U
COXPAHUTE ANA byAyLWUX CMNPABOK.

(_ BHUMAHVE ) EH

BHUMAHME! [NpounTaiiTe nepe akcnnyaTtauunen camokara u cobniofaite Bce npeaynpexaeHns U MHCTPYKLnK,
onvcaHHble B HacTosILEeM pykoBoacTae!

BHUMAHME! HeobxoamMmo npovnTaTh, NOHUMAaTb U BbIMOMNHATL BCE OCHOBHbIE SKCNyaTaLUMOHHbIE MHCTPYKLNUK
1 NpeaynpexaneHust, ykasaHHble B 3TOM PYKOBOACTBE, MpU HECOOMNIOAEHNM KOTOPbIX CyLLECTBYET cepbe3Hasi
0nacHOCTb TPaBM, BCIEACTBUNE CTONKHOBEHWUIA, MAAEHWIA N NOTEePU KOHTPOIS HaA ynpaBrieHneMm.
BHUMAHME! MpaBunbHyto cO60pKy M3AENUsi AOMKEH OCYLLECTBUTL B3POCHbIN Yenosek!
BHUMAHME! Hukorga He ocTaBnsinte pebeHka 6e3 npucmotpa!l

BHUMAHME! Vicnonb3oBaTh TONbKO NOA4 HENOCPEACTBEHHbLIM HabnoaeHnem B3pochnbix!
BHUMAHME! JepxunTe nanbLbl pyK M HOT BAANW OT BCEX NOABWKHbLIX YacTen camokara!
BHUMAHME! He moanduumpyite npoaykT!

BHUMAHME! Mpu akcnnyataummn cnegyet HOCUTb 3alMTHOE CHapshKeHue (LreMbl, nepvyaTku, HaKoNeHHUKN,
HanokoTHuku)! He crneayeT kataTbcs no npoeaxen yactu goporn. Makcumym 50 kr.! BHUMAHMUE!
MakcumanbHbii Bec nonb3osartens: 50 kr. Bozpacr: 3+ neT!

BHUMAHME! Vcnonb3oBaHue ckyTepa TpebyeT MOBbILEHHOIO BHUMAaHMUS, MOCKOMNbKY HEOOXOAMMbI YMEHUS,
4YTO6bI M30eXaTh NageHWIn UM CTONKHOBEHWI, MPUBOASALLMX K TPaBMaM Nornb30BaTens Unv TpeTbux ninu!
BHUMAHME! [Mepen kaxabiM ynoTpebneHnem npoBepsiiTe HaBeluMBaHWE, KpenneHue u ukcaumo
KOMTMOHEHTOB 1 3anvpatoLLux YCTPOMCTB, Tak Kak CO BpeMEHEM OHU MOTYT yTPaTUTb CBO 3P(PEKTUBHOCTb.
BHUMAHME! Henb3s katatbcsi B TEMHOE Bpemsi CyTok!

BHUMAHMUE! He noaxoaut ans aeten mnaguwe 36 mecsues. Menkue 4yactn. OnacHoCTb NageHus.
BHUMAHMUE!N306paxeHns Ha TUTYNbHOWM CTpaHULIe U BHYTPW PYKOBOACTBA SABMSIOTCS OPUEHTUPOBOYHLIMU 1
MOTYT OTNNYaTHCS OT pearnbHOro 3Aenust

=

Q
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c € BAXHOE NMPUMEYAHUE U COBETbI @

- Vicnonb3ayiiTe camokaTt Ha NOAXOASALLMX MOBEPXHOCTSX: MIIOCKUX, YNCTLIX U CYyXUX, U TaM, rae

BO3MOXHO, — BAANM OT APYrMX y4aCTHUKOB JOPOXHOIO ABUXKEHWNS.

- ByabTe o4eHb OCTOPOXHbI NPU €37e N0 MOKPbIM MOBEPXHOCTAM, BCIIEACTBME MEHbLUEro CLENEHNs Konec u
TOPMO3HOro AencTaus!

- MpuaepxvBaiTech e3abl Baaneke ot 4opor unu nsberaite Takux, rae eCcTb BXOAALWMI TpauK.

- He nepensuraiiteck no ckornb3kon NOBEPXHOCTY.

- M3berainTte kaTaHWs Mo NECTHMLAM, MOCKOMbKY CKyTEP MOXET NepeBepHYTbCA U CTaTb MPUYMHON CePbe3HbIX
TpaBMm.

- Wcnonb3yiiTe kak MMHUMYM cnefyioliee 3aliMTHOE CHapshKeHue: LUMembl, nepyaTkn, HaKOMEHHWKW,
HamnoKOTHVKM.

- MNpoBepbTe, NpaBMIbHO NN HACTPOEHA pyneBas yCTaHOBKA, MPOYHO NN (OMKCUPOBaHbI BCE KOMMOHEHTLI, HET N
KaKknx-HMbyab NOBPeXAeHN.

- Bcerpa HocnTe 00yBb.

- MexaHun3m ybaBneHns CKopoCTu HarpeBaeTcs Npu AnMTenbHOM ynoTpebneHuu, He TporawTe nocne ocTaHoBKuM!
- CaMmoKaTOM [OMKEH MOMb30BaTbCHA TOMBbKO OAMH YenoBek!

- MpoaykT He NpeAHa3HaveH AN 3KCTpeMarnbHbIX BUAOB crnopTal

- CTaBbTe HOrM Ha ieKy caMmokaTa v HUKOrAa He ynpasnsiiTe 0aHoM pykoin!

OETAINA 3. CupeHbe.
U3o6paxeHue 1 4. Topmo3

1. Pynb 5. 3agHee Kkoneco

2. MepepnHve koneca — 2 LWUT. 6. OcHoBaHue (CTyneHbka)

( yYXon v OBCNYXWUBAHME )

WMEWTE B BURY, YTO PEMNYNAPHbIN YXOO YBENMYMBAET BE30MACHOCTb CAMOKATA.
- MpoBepsiiTe N NEpUOANYECKM 3aTArMBaNTe Camo3anupatoLLIMecs rakv 1 npoune rKCMpytoLLme anemMeHTbl, Tak
KaK OHW MOTYT yTpaTUTb CBOK 3PEKTUBHOCTD.
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- 3ameHuTe NoaWwmnHMKK, ecrn ato Heobxoamnmo ! BHUMAHME! MoalimnHuky 1 koneca siBASOTCA pacXoaHbIM
mMaTtepuanom u He ByayT BKIHOYEHbI B rapaHTuo!

- Henb3sa genatb nepemeHbl, OTIMYaoLLmnecst OT UHCTPYKLUIA NPON3BOAUTENS.

- PekomeHpgyeTcs npoBepATh U AenaTh yXof nepes ynotpebneHnem camokaTta.

- He octaBnsiiite Ha AnMTENbHbIA CPOK caMmokaT Mo HenocpeacTBEHHbIM COMHEYHbIM CBETOM MM B MecTax C
CbIpoCTbi. OH MOXET UCMOPTUTLCH

- Meproanyeckmn ounLanTe caMmokar v noaaepXKuBaiiTe ero Cyxmm.

- [INsi 04MCTKM MOXKHO MCMONb30BaTh BIaXKHOE NMOMOTEHLE U MSITKOE YNCTSILLIee CPeaCTBO.

(_ PYKOBOACTBO MO BE30MACHOW 3KCMNYATALIUM )

- Ha faHHOM ckyTepe Hemnb3si KaTaTbCs MO NPOE3XKEN YacTV AOPOTM, Tak Kak CyLLECTBYET ONAaCHOCTb CTaTb NPUHUHO
[OPOXXHOTO MPOWCLLECTBUS. DTO MOXET NPUBECTU K CMEPTU U OMacHoii TpaBme.

- He kaTaiiTecb nop BO3AeNCTBMEM aNKOTOMsi, HAPKOTUKOB U NEKapCTB.

- N3BeraiiTe HepOBHbIX HACTUIIOB UMK SIM, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTY K NOTEPE KOHTPOMS Haj, CaMOKaTOM.

- Henb3si e3aguTb Ha camokate B HeGnaronpusiTHyt0 MOrofy: CUnbHbI BeTep, MMBEHb UMW OGWITbHBIN CHEronag,

- He ncnonb3yiite camokat unu ybaBbTe CKOPOCTb NPU NIOXMX AOPOXKHBIX YCMOBUSIX.

- MpopyKT NpeaHasHayeH Ans nonb3osarernen 3+ net, MakcumarbHbii Bec 50 kr.

- Moka ynpaensieTe camokaToMm, Pyku AOIKHbI BbiTb cBOGOAHLI. Beeraa ynpasnsite um AByMsi pykamu.

- M36eraiiTe nonb3oBaTbCs HAYLUHVKaMU, MOCKOIbKY OHW MOTYT OFpaHU4UTbL Ballie CIyXOBOE BOCMPUATHE.

- He HocuTe NpoCTOpHYHO / CBUCAOLLYIO OAEXAY UMK LWapdbl, Tak Kak OHU MOTYT 3aLenuTbCs 3a Koneca.

- Koraa npoesxaeTe B HenocpeacTBEHHON Gni30CTVi MUMO MpUNapkoBaHHbIX TPAHCNOPTHBIX CPEACTB, ByAbTE OCTOPOXHbBI —
KTO-TO MOXET OTKPbITb ABEPLLY.

- Y6eguTech, 4TO BCE YacTy Lienbl 1 3anupatoLue yCTpoMCTBa UCMpPaBHbI.

(METOQ TOPMOXEHMS )

KpbIno 3agHux konec thyHKUVMOHMPYET B kKadecTBe TOPMO3a, KOTOpbI 3aAeicTByeTCs:, korga Hora cTynuT Ha Hero . Mepen
nepBoO €30/ Ha BalLleM camoKaTe peKOMEHyeTCcs MOTPEHUPOBATLCSA B YMEHUM TOPMO3UTb NPK PasnnyHbIX CKOPOCTSIX,
BbIGpaB Ge3ntogHoe n oTkpbiToe MecTo. BAXKHO: YeMm BbliLLe ckOpoCTb, TeM AnNHHee TOpMO3Hble paccTosiHus. [locTeneHHo
HaXXMManTe HOron Ha TOPMO3HOWN MeXaHU3M. DKCTPEHHOE TOPMOXEHUE Ha NOBEPXHOCTSAX C HU3KUM cLienneHnem (MoKpbiX,
necyaHbIX) MOXET Bbl3BaTb CKOIbXXEHUE, MOTEePIo KOHTPOIS U NafeHue.

( BE30IMNMACHOCTb PEEEHKA)

- Hukoraa He ocTaBnsiite pebeHka 6e3 NpUcMoTpa 1 He paspeLuaiTe eMy KataTbCsi Ha CKyTepe No NpoesXxei YacT Aoporu.
- Mpexae Yem no3eonuTb pebeHKy kaTaTbCs, Bceraa npoBepsinTe, He packpyTUMKCH N BUHTBI, railkv U GonThl.

- MpounHcTpykTUpYinTe pebeHka HacyeT Ge3onacHom e3abl U ybeamTech, YTO OH cnocobeH Aenathb 3To.

- Y6enutech, 4To peGeHOK HOCUT 3aLUUTHOE CHapshKeHue, BKNoYast LWneMm, nepyaTkv, HakoneHHUKW U HanoKOTHUKW, YTOObI

NPeaoXpaHnTL €ro oT TPaBM.
CBOPKA

1. YcTaHoBKa pynsi: BO3bMUTE pyrb Y COPUEHTUPYIATE ero Tak, YTobbl 06a WTudTa coBnanu ¢ 0TBEPCTMEM B OCHOBaHUK (DoTo
2 1 3). BctaBbTe pynb B OCHOBaHWe W HaJaBuTe Ha Hero [0 Lenyka. YbeanTeck, YTo pynb NPUKPEneH K OCHOBaHUIO, 3aTeM
npoBepbTe, BbICTynatT N 06e KHonku n3 ocHoBaHus (Poto 4, 5).

[ins CHATVS pynsi: OQHOBPEMEHHO HaxMuTe 06e KHOMKN BHYTPb U NOTSHUTE PyIib BBEPX.

2. PerynunpoBka cvaeHbs: NOBEPHUTE CUAEHbE TaK, YTOObl KpacHas KHOMKa OCTanack C BHELLHeW CTOpPOHbI (cnepeam) (Poto
6). nepeBeanTe cnaeHbE B ropu3oHTanbHoe nonoxexune (Poto 7).

3. PerynupoBka cueHbs: NOAHMMUTE ero BBepX Ui NOATONKHUTE BHW3 B 3aBUCMMOCTU OT CTEMNeHn HaknoHa. Ybeautecs, 4Tto
LWITUET perynupoBKY pyrist HAXOAUTCA Haf AepXaTeneM CUAEHbS.

BAXHO! MNpy nogHATUM cuaeHbs CyLecTBYeT ONacHOCTb TOro, YTO WTUMT PerynimpoBKN BbICOTbI PYrisi MOXET 3acTpsATh B
Aepxartene CUAeHbs.

NPEAYNPEXAEHMUE: ecnu wtndT pynsa 3acTpan B Aepxartene cuaeHbs, NogHUMUTE CuaeHbe BBEPX U HanauTe windT,
3aTeM HaXMUTe Ha Hero U OAHOBPEMEHHO MOAHUMUTE Pyrb, YTOObI WITUGT NpoLuen Haa Aepxatenem cuaeHbs. Mocne
KaXaoi perynupoBku cuaeHbst NpoBepsiiiTe, YTOObI LWTU(T pynst HAXOAUICS HaA AepXaTernieM CuaeHbs.

4. Ytobbl CNOXWTL CUAEHbE BO BpeMs e3bl Ha caMoKaTe, CueHbe B BEpTUKanbHOe NonoXeHne, 3aTeM NoBepHNUTE ero B
cTopoHy (PoTo 6).

PEMYJIMPOBKA BbICOTbI

LWar 1. Y6egutecs, 4To Bbl pa3bnokMpoBanu 3anopHbI MEXaHU3M.

LWar 2. HaxmuTe Ha wtudT 1 Boibepute 0gHO 13 3-X NOMOXEHWI, 3aTEM OTPErynupyiiTe Ha >Xernaemyto BbicoTy. Yoeamtecsb,
YTO LUTMT NPaBUNBHO PacnoNoXeH B OTBEPCTUN.

Lar 3. AKTMBMPYITE 3anopHbIN MexaHn3M, 4Tobbl 3admKenpoBaTh pyneByto Tpyoky
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VAZNO! PROCITAJTE PAZLJIVO | SACUVATI
o ZABUDUCE REFERENCE. 2

CMECBIH PAZNJA

1. PAZNJA' Pre upotrebe trotineta procitajte i sledite sva upozorenja i uputstva napisana u ovom uputstvu!
2.PAZNJA! Morate proéitati, slediti ili razumeti sva osnovna uputstva za upotrebu i upozorenja u ovom uputstvu,
jer usuprotnom postoji ozbiljan rizik od povreda usled sudara, padova ili gubitka kontrole.

3.PAZNJA! Proizvod mora pravilno da sastavi odrasla osoba!

4.PAZNJA! Nikada ne ostavljajte dete bez nadzoral @
5. PAZNJA' Koristite samo pod direktnim nadzorom odraslih!
6. PAZNJA' Drzite prste ruku i nozne prste dalje od svih pokretnih delova trotineta!

7. PAZNJA' Ne prepravljati proizvod!

8.PAZNJA! Tokom upotrebe treba nositi zastitnu opremu (kacige, rukavice, jastudici za kolena, laktove). Ne
koristite na putu. Maksimalno 50 kg.!!

9. PAZNJA' Maksimalnatezina 50 kg., Starost: 3+ godina!

10.PAZNJA! Trotinet treba koristiti s oprezom, jer zahteva moguénost izbegavanja padova ili sudara koji mogu
naneti povrede korisniku ili trecim licima!

11.PAZNJA! Pre svake upotrebe, pregledajte ogibljenje, pridvracivanje i uévrécivanje komponenata i uredaja za
zaklju€avanije, jer mogu vremenom izgubiti svoju efikasnost.

12. PAZNJA' Ne vozite u mraku!

13. PAZNJA' Nije pogodno za decu mladu od 36 meseci. Mali delovi. Opasnost od pada

14.PAZNJA! Slike na naslovnoj stranici i u uputstvu su primerii mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda

EN 71
c€ (_VAZNA NAPOMENA | SAVETI )

- Proizvod koristite na pogodnim povr§inama: ravnim, &istim, suvim i tamo gde je to moguce, daleko od drugih
ucesnika u saobracaju.

- Budite vrlo oprezni kada vozite po vlaznim povr§inama zbog smanjenog vucenja kotaca i kocenja!

- Drzite se dalje od puteva ili ulaznog sacbracaja.

- Ne vozite na klizavim povrSinama.

- Izbegavajte voznju stepenicama, jer se skuter moZe prevrnutii prouzrokovati ozbiljne povrede.

- Koristite najmanje sledec¢u zastitnu opremu: kacige, rukavice, jastucici za kolena, jastucici za laktove

- Proverite da i je upravljaé pravilno podegen i da li su sve prikljuéne komponente &vrsto prigvr§cene i nisu
pokidane.

- Uvek nosite cipele.

- Proizvod treba da koristi samo jedna osoba.

- Proizvod nije namenjen za ekstremne sportove.

- Drzite noge na skuteru i nikada se ne vozite jednom rukom!

DELOVI 3. Sediste.

Slika 1 4. Kocnica

1. Upravlja¢ 5. Zadniji to¢ak

2. Predniji to¢kovi - 2 kom. 6. Osnova (Oslonac za noge)

(ODRZAVANJE | SERVIS )

MOLIMO VAS DA IMATE NA UMU DA SE REDOVNIM ODRZAVANJEM POVECAVA SIGURNOST
BEZBEDNOSTI TROTINETA.

- Povremeno proverite i zategnite matice i ostale priévrécivage, jer mogu izgubiti svoju efikasnost.

- Po potrebi zamenite lezajeve! PAZNJA! - LeZajevi i todkovi su potro$ni materijal i nece biti obuhvaceni
garancijom!

- Nisu izvrSene nikakve druge izmene osim uputstava proizvodaca.

- Preporucuje se da proverite i odrzavate skuter pre upotrebe.

- Ne Cuvaijte skuter na direktnom suncu ili na viaznim mestima duze vreme. Skuter se moZe oStetiti.

- Povremeno odistite skuter i Cuvajte ga suvim.
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- Preporucuje se upotreba periodi¢nog ulja za podmazivanje.
- Za CiScenje proizvoda mozete koristiti viaznu krpu i blagi deterdzent.

(RUKOVODSTVO ZA BEZBEDNU UPOTREBU )

- Ovaj trotinet ne sme se koristiti na kolovozu, u suprotnom mozete prouzrokovati saobracajnu nezgodu. Moze doci
do smrtiili teSke povrede.

- Ne vozite proizvod pod uticajem alkohola, lekovaiili lekova.

- Izbegavaijte neravne povrsine ilirupe, jer to moze rezultirati gubitkom kontrole skutera.

- Ne vozite skuter po loSem vremenu, kao $to su jaki vetrovi, jaka kiSa ili sneg.

- Molimo ne koristite skuter i ne smanjujte brzinu ako su uslovi za voznju losi.

- Proizvod je namenjen korisnicima maksimalno od 3+, 50 kg.

- Ne vozite nista u ruci dok vozite trotinet. Uvek ga vozite obe ruke.

- Izbegavaijte upotrebu slusalica jer mogu smanijiti sluh.

- Ne nosite labavu / viseéu odecuili Salove jer se mogu zaglaviti u to¢kovima.

- Kad se vozite u blizini parkiranih vozila, pripazite na njihova vrata koja se mogu otvoriti.

- Proverite da nema slomljenih komponentii da su uredaji za zaklju¢avanje u dobrom stanju.

(METOD ZAUSTAVLJANJA)

Poklopac zadnjeg kotaca funkcioni$e kao koc¢nica, aktivirajte ko¢nicu pritiskom na papucicu kocnice (poklopac
zadnjeg tocka). Pre prve voZnje skuterom, preporucuje se vezbanje kocnice pri razliCitim brzinama i na otvorenom,
bez ljudiili predmeta. VAZNO, brZe brzine zahtevaju vece ko&ne putove! Postepeno pritiskajte kodni mehanizam
nogom. Iznenadno zaustavljanje povrsina sa slabim prijanjanjem (vlazno, peskovito) moze prouzrokovati klizanje,
gubitak kontrole i pad.

( BEZBEDNOST DETETA )

- Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora. Nikada ne dozvolite detetu da vozi skuterom po putu.

- Uvek proverite da li proizvod ima labave zavrtnje, navrtke i vijke pre nego to pustite dete da ga vozi.

- Uputite dete kako da se vozi bezbedno$cu skutera i budite sigurni da ¢e ga dete moci voziti.

- Uverite se da va$e dete nosi zastitnu opremu da ne bi do$lo do povreda, ukljugujuci kaciga, rukavice, jastugici za

kolenaijastucizalaktove.
MONTAZA

1. Montaza upravlja¢a - uzmite upravljac i orijentiSite ga tako da se dve igle poklapaju u rupi osnove. (Slike 2 i 3).
Umetnite upravlja€ u osnovu i gurnite ga dole dok se ne ¢uje "KIik". Uverite se da su upravljaci pricvrsceni za
osnovu, a zatim proverite da lidva dugmeta strée iz osnove (Slika 4.5).

Da biste demontirali upravljac, pritisnite oba dugmeta u isto vreme i povucite upravlja¢ na gore.

2. PodesSavanje sedista - okrenite sediSte tako da crveno dugme ostane na spoljnoj strani (napred) (slika 6).
Gurnite sediste u horizontalni polozaj (Slika 7).

3. PodeSavanje sedista - podignite ga ili gurnite prema dole u zavisnosti od stepena. Proverite da li je igla za
podesavanije upravljaca iznad drzaca sedista.

VAZNO! Podizanje sedi$ta nosirizik da se igla za podeSavanje visine upravljata moze zaglaviti u drzacu sedista.
OPREZ: Ako je igla upravljaca zaglavljena u drzacu sedista - podignite sediSte i pronadite iglu, a zatim je pritisnite i
istovremeno podignite upravlja¢ da biste preneli iglu preko drza¢a sediSta. Nakon svakog podeSavanja sedista,
proverite dali se igla upravljaca nalaziiznad drzaca sedista.

4. Da biste preklopili sediste prilikom voznje skutera - postavite sediste u vertikalni polozaj, a zatim ga okrenite u
stranu (slika 6).

PODESAVANJE VISINE

1. korak — Proverite da li ste otpustilimehanizam za zaklju¢avanje.

2. korak — Pritisnite pin i izaberite jednu od 3 pozicije, a zatim podesite na Zeljenu visinu. Proverite da li je pin
pravilno postavljen u otvor.

3. korak - Aktivirajte mehanizam za zaklju€avanje da biste pri¢vrstili cev guvernala.



IMPORTANT! VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE
ACESTE INSTRUCTIUNI SIALE PASTRA PENTRU
CONSULTARI VIITOARE.

1.ATENTIE! Cititi si respectati toate avertizérile si instructiunile, continute in acest manual, inainte de a utiliza trotineta !
2.ATENTIE! Trebuie sa cititi, respectati sau intelegeti toate instructiunile si avertizarile principale de exploatare, mentionate in cadrul
manualului, in caz contrar este prezentriscul serios de producerea unor vatamari in urma unor impacturi, caderi sau pierdere de control.

3.ATENTIE! Produsul trebuie montat corect de cétre un adult ! =
4.ATENTIE! Niciodata nu lasati copii fara supraveghere ! r
5.ATENTIE! Ase utiliza doar sub supravegherea directé a adultilor! %
6.ATENTIE! Tineti degetele méinilor si picioarelor dvs. la distanta de toate piesele mobile ale trotinetei !

7.ATENTIE! Nu aduceti modificari produsului!

8.ATENTIE! La utilizarea produsului trebuie purtat echipament de protectie indvidivuala (c&sti, ménusi, genunchiere, cotiere)! Anu se utiliza
pe carosabilul IMaxim 50 kg!

9.ATENTIE! Greutate maxima: 50 kg ! Varsta: 3+ani!

10.ATENTIE! Scooter-ul trebuie utilizat cu atentie sporitd, intrucét necesita abilitéti legate de prevenirea caderilor sau impacturilor, care ar
putea provoca vatamarea utilizatorului sau a unor persoane terte !

11.ATENTIE! Inainte de fiecare utilizare, verificati suspendarea, fixarea si blocarea componentelor si a dispozitivelor de blocare, intrucat in
cursul timpului ele si-ar putea pierde eficacitatea.

12.ATENTIE! Nu conduceti trotineta pe intuneric!

13.ATENTIE! Produsul nu este potrivit copiilor in varsta de sub 36 de luni. Contine piese mici. Pericol de cadere

14.ATENTIE!llustratiile de pe pagina de titlu si din cadrulmanualului sunt exemple si ar putea diferi de produsul real
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( OBSERVATIE IMPORTANTA S| RECOMANDARI )

- Produsul trebuie utilizat pe suprafete potrivite: plane, curate, uscate, daca este posibil, la distanté de alti participanti la circulatia.
- Fiti foarte atenti cand conduceti pe suprafete umede din cauza adezunii scazute a rotilor cu carosabil si actiunii reduse a franelor!
- Péstrati departe de drumuri sau de locuri cu trafic de intrare.

-Nu conduceti pe suprafete alunecatoare.

- Evitati conducerea scooter-ului pe scari, intrucat acesta s-ar putea rasturna si a provoca vatamari serioase.

- Folositi minim urmatorul echipament de protectie: c&sti, manusi, genunchiere, cotiere.

- Varugam sa verificati daca sistemul de directionare este setat in mod corespunzator si toate componentele imbinarii sunt bine fixate si nu
suntfrante.

-Intotdeauna purtati pantofi.

-Mecanismul pentru reducerea vitezei se va incalzi in urma utilizarii prelungite, nu atingeti dupa oprirea trotinetei!

- Produsul trebuie utilizat doar de catre 1 persoana!

- Produsul nu este destinat sporturilor extreme !

-Varugama vé tine picioarele pe bordul trotinetei si a nu conduce niciodata trotineta cu o singurd ména!

PIESE 3. Scaun

Imagine 1 4. Frana

1. Ghidon 5. Roata spate

2. Roti faté - 2 buc. 6. Suport (Suport picioare)

(_INTRETINERE SI SERVICIU )

VARUGAM SA TINETICONT DE FAPTUL CAINTRETINEREA REGULATA A TROTINETEI CRESTE SIGURANTASA.
- Verificati si strangetl penodlc piulitele autoblocante si restul elementelor de fixare, intrucat si-ar putea pierde eficacitatea.
InIocum rulmentu daca este cazul |ATENTIE ! - Rulmentu si rotile sunt consumabile sinu vorf acoperite de garantia !
-Nu aducen modificari, care difers de cele recomandate in mstruct,lumle producatorulw
- Varecomandam a verifica si a asigura intretinerea scooter-ului inainte de utilizare.
-Nu lasati scooter-ul prea mult timp sub actiunea razelor solare directe sau in locuri umede. Aceasta ar putea provoca defectarea sa.
- Curatati trotineta periodic, aceasta trebuie mentinuta uscata.
- Ati putea curata produsul cu o lavetd umezita in detergent cu actiune moderata.
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(MANUAL DE UTILIZARE IN CONDITII DE SIGURANTA)

- Scooter-ul nu trebuie condus pe carosabilul de circulatie a autohehiculelor, in caz contrar s-ar putea produce accidente rutiere. Ar putea
avealoc deces sau vatamari serioase.

- Nu conduceti trotineta sub influenta alcoolului, drogurilor sau a unor medicamente.

- Evitati pavajele cu inegalitati sau gropi, intrucat ele ar putea provoca pierderea controlului asupra trotinetei.

- Trotineta nu trebuie condusa la prezenta unor conditii meteo nefavorabile, precum vant puternic, ploi torentiale sau zapada.
-Varugamanu conduce trotineta sau a reduce viteza dacé conditiile rutiere sunt necorespunzatoare.

- Produsul este destinat a fi utilizat de catre persoane in varsta de 3+ ani, cu greutate maxima de 50 kg.

- Nu'tineti nimic in maini in timp ce conduceti trotineta. Trotineta trebuie condusa intotodeauna cu ambele maini.

- Evitati folosirea castilor, intrucét ele ar putea delimita auzul dvs.

-Nu purtatihaine sau fulare lejere/ atarnate, intrucét este posibila prinderea acestora inrotile trotinetei.

-Dacad va deplasati in apropierea unor autivehicule parcate, feriti-va de usile acestora, care s-ar putea deschide.

- Asigurati-va ca nu sunt prezente componente frante si ca dispozitivele de blocare suntin bund stare de functionare.

( METODA DE OPRIRE )

Capacul rotilor din spate actioneazi ca o frana, actionati frana prin apésarea pedalei de fran . inaintea primei utilizari a scooter-ului dvs. va
recomandam a exercita actionarea franei la diferite viteze si in aer liber, in absenta unor persoane si obiecte. IMPORTANT, vitezele mai
mari necesité distante de oprire mai lungi! Apasati treptat mecanismul de franare cu piciorul. Oprirea bruscé pe suprafete cu adeziune
scazuta (suprafete ude, acoperite cu nisip) ar putea provoca alunecare, pierderea controlului si cadere.

(SIGURANTA COPILULUD

-Niciodata nu Iasati copilul fara supraveghere si nu permiteti copilului a conduce trotineta pe carosabilul.

-Intotdeauna verificati produsul pentru prezenta unor suruburi, piulite si bolturi slabite, inainte de a l3sa copilul a conduce trotineta.

- Instruiti copilulul dvs. cu privire la conducerea trotinetei in conditii de sigurantd, asigurati-va ca copilul este in stare a conduce trotineta.

- Asigurati-va ca copilul dvs. poarta echipament de protectie, pentru evitarea producerii vatamarilor in urma caderilor, inclusiv casca,

manusi, genunchiere si cotiere.
INSTALARE

1. Instalarea ghidonului - luati ghidonul si orientati-| astfel incét cei doi stifturi s& se potriveasca in orificiul din suport. (Imagine 2 si 3).
Introduceti ghidonul in suport si apasati- in jos pana cand auziti un ,Clic”. Asigurati-va ca ghidonul este fixat la suport, apoi verificati daca
cele doud butoane sunt convexe fata de suport (Imagine 4,5).

Pentru a scoate ghidonul - apasati simultan ambele butoane in interior si trageti ghidonul in sus.

2. Reglarea scaunului - rotiti scaunul astfel incat butonul rosu s rimané in exterior (fata) (Imagine 6). Impingeti scaunul in pozitie orizontala
(Imagine 7).

3. Reglarea scaunului - ridicati sau impingeti scaunul in jos in functie de grad. Asigurati-va ca stiftul de reglare al ghidonului este deasupra
tijei de sprijina scaunului.

IMPORTANT ! Ridicarea scaunului prezinta un riscul de blocare a stiftului de reglare a inaltimii ghidonului in suportul scaunului.

ATENTIE: In cazul in care stiftul ghidonului este blocat in tija scaunului - ridicati scaunul si gésiti stiftul, apoi impinget stiftul simultan cu
ridicarea ghidonului pentru a trece stiftul deasupra tijei scaunului. Dupa fiecare reglare a scaunului, verificati daca stiftul ghidonului se afla
deasupra tijei scaunului.

4.Pentru a plia scaunul cand utilizati scuterul - scaunul in pozitie verticald, apoi rotiti- in lateral (Imagine 6).

REGLAREAINALTIMII

Pasul 1 - Asigurati-va ca ati eliberat mecanismul de blocare.

Pasul 2 - Apasati stiftul si selectati una dintre cele 3 pozitii, apoi reglati la inltimea dorita. Asigurati-va ca stiftul este pozitionat corect
in orificiu.

Pasul 3 - Activati mecanismul de blocare pentru a fixa tubul ghidonului

Unic importator in Romania DIDIS INTERNATIONAL Strada Sfantul Pantelimon nr. 1
Oras Pantelimon Judetul lifov Phone: +40 21 211 65 60 Fax: +40 21 210 65 62

E-mail: office@didis.ro



BELANGRIJK! LEES AANDACHTIG EN BEWAAR
VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK. =
@ (WAARSCHUWING) {R}

1.WAARSCHUWING! Lees en volg alle waarschuwingen en instructies van deze handleiding vooraleer u de step
gaatgebruiken.

2.WAARSCHUWING! U moet alle basisbedieningsinstructies en waarschuwingen in deze handleiding lezen,
volgen of begrijpen, anders bestaat er een ernstig risico op letsel door botsingen, vallen of controleverlies.
3.WAARSCHUWING! Het product moet correct door een volwassene worden gemonteerd.

4.WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht achter! Q
5.WAARSCHUWING! Alleen te gebruiken onder direct toezicht van volwassenen! -

6.WAARSCHUWING! Houd vingers en tenen uit de buurt van alle bewegende delen

van de step!

7.WAARSCHUWING! Breng geen wijzigingen aan het product aan!

8.WAARSCHUWING! Bij gebruik moeten beschermende uitrusting (helmen, handschoenen, kniebeschermers,
elleboogbeschermers)worden gedragen. Niet gebruiken op de rijpaan. Maximaal 50 kg.!

9.WAARSCHUWING! Maximaal gewicht: 50 kg., Leeftijd: 3+ jaar!

10.WAARSCHUWING! De step moet met voorzichtigheid worden gebruikt, aangezien vaardigheid vereist is om
vallen of botsingen te voorkomen die letsel bij de gebruiker of derden kunnen veroorzaken!
11.WAARSCHUWING! Controleer voor elk gebruik de ophanging en de bevestiging van de componenten en de
vergrendelingen, aangezien deze na verloop van tijd hun effectiviteit kunnen verliezen.

12.AANDACHT! Nietrijden in hetdonker!

13.WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Valgevaar!

14 WAARSCHUWING! De afbeeldingen op de titelpagina en in de handleiding zijn ter illustratie en kunnen
afwijken van het daadwerkelijke product.

EN 71
(BELANGRIJKE OPMERKING EN TIPS)

- Gebruik het product op geschikte oppervlakken: vlak, schoon, droog en indien mogelijk uit de buurt van andere
weggebruikers.

- Wees zeer voorzichtig bij het rijden op een nat wegdek vanwege de verminderde tractie en remwerking van de
wielen!

- Blijf uit de buurt van wegen metinkomend verkeer.

- Niet op een gladde ondergrond rijden.

- Vermijd hetrijden op trappen, aangezien de step kan omvallen en ernstig letsel kan veroorzaken.

- Gebruik minstens de volgende beschermingsmiddelen: helmen, handschoenen, kniebeschermers,
elleboogbeschermers

- Controleer of de stuuruitrusting correct is afgesteld en of alle onderdelen van de koppeling stevig vastzitten en
niet kapot zijn.

- Draag altijd schoenen.

- Het mechanisme voor vermindering van de snelheid wordt warm bij langdurig gebruik, raak het niet aan na het
stoppen!

- Het product mag slechts door 1 persoon gebruikt worden!

- Het productis niet bedoeld voor extreme sporten!

- Houd uw voeten op het bord van de step enrijd nooit met €én hand!

ONDERDELEN 3. Zadel
Afbeelding 1 4. Rem

1. Stuur 5. Achterwiel

2. Voorwielen - x 2 6. Basis (opstap)

( ONDERHOUD EN SERVICE )

DENK ERAAN DAT EEN REGELMATIG ONDERHOUD DE VEILIGHEID VAN DE STEP VERHOOGT.
-Controleer en draai de zelfborgende moeren en andere bevestigingsmiddelen regelmatig aan. Na verloop van tijd
kunnen deze onderdelen namelijk hun effectiviteit verliezen.

-Vervang indien nodig de lagers! WAARSCHUWING! - De lagers en wielen zijn verbruiksartikelen en vallen niet
onder de garantie!

- Er mogen geen andere wijzigingen worden aangebracht dan deze die in de instructies van de fabrikant zijn
vermeld.

-Het wordt aanbevolen om de step voor gebruik te controleren en te onderhouden.

- Laat de step niet gedurende lange tijd onder rechtsreeks zonlicht of op vochtige plaatsen. De step kan
beschadigd raken. @




- Reinig de step regelmatig en houd deze droog.
- U kunt een vochtige doek en een mild schoonmaakmiddel gebruiken om het product schoon te maken.

(_HANDLEIDING VOOR VEILIG GEBRUIK )

Deze step mag niet op de rijpaan worden gebruikt, anders kunt u een verkeersongeval veroorzaken.
Een dergelijk ongeval kan dood of ernstig letsel tot gevolg hebben.

- Rijd niet met het product onder invloed van alcohol, drugs of medicijnen.

- Vermijd oneffen oppervlakken of kuilen. Op dergelijke plekken kunt u de controle over de step verliezen.

- Rijd niet met de step in slechte weersomstandigheden, zoals harde wind, hevige regen of sneeuw.

- Gebruik de step niet of rij trager als de omstandigheden op het rijoppervlak slecht zijn.

- Het productis bedoeld voor gebruikers vanaf 3 jaar met een maximaal gewicht van 50 kg.

- Draag niets in uw hand tijdens het rijden op de step. Rijd er altijd met twee handen mee.

- Vermijd het gebruik van koptelefoons, aangezien deze uw gehoor kunnen beperken.

- Draag geen losse/hangende kleding of sjaals, aangezien deze tussen de wielen kunnen komen vastzitten.
-Wanneer uin de buurt van geparkeerde voertuigen rijdt, let dan op de deuren die open kunnen gaan.

- Zorg ervoor dat er geen kapotte onderdelen zijn en dat de vergrendelingen werken.

( HOE REMMEN )

De achterwieldop fungeert als rem. Trap erop om de rem te activeren . Voordat u voor de eerste keer met uw step
gaat rijden, is het raadzaam om te oefenen met het remmen op verschillende snelheden en buitenshuis, zonder
mensen of voorwerpen. BELANGRIJK, bij hogere snelheden is er een langere remweg! Oefen met de hiel van uw
voet geleidelijk druk uit op het remmechanisme. Het plotseling stoppen op een ondergrond met weinig grip (nat,
zanderig) kan slippen, controleverlies en een val veroorzaken.

(DE VEILIGHEID VAN HET KIND)

- Laat een kind nooit zonder toezicht achter en laat een kind nooit met een step op de rijbaan rijden.
- Controleer het product altijd op losse schroeven, moeren en bouten voordat u een kind laat rijden.
- Instrueer uw kind hoe het veilig op de step moetrijden en zorg ervoor dat uw kind ermee kan rijden.
- Zorg ervoor dat uw kind beschermende kleding draagt om verwondingen te voorkomen, waaronder helm,
handschoenen, kniebeschermers en elleboogbeschermers

MONTAGE

1. Het stuur monteren - neem het stuur en richt het zo dat de twee pinnen in de opening in de basis passen.
(Afbeelding 2 en 3). Steek het stuur in de basis en druk het naar beneden totdat het vastklikt. Zorg ervoor dat het
stuuraan de basis is bevestigd en controleer vervolgens of de twee knoppen uit de basis steken (Afbeelding 4, 5).
Het stuur verwijderen: druk tegelijkertijd beide knoppen naar binnen en trek het stuur naar omhoog.

2. Het zadel verstellen - draai het zadel zo dat de rode knop aan de buitenkant (voorkant) zit (Afbeelding 6). En duw
tegelijkertijd het zadel naar een horizontale positie (Afbeelding 7).

3. Het zadel verstellen - trek het zadel naar omhoog of duw het naar onder afhankelijk van de stand. Zorg ervoor dat
de penvoor het verstellen van het zadel zich boven de zadelpen bevindt.

BELANGRIJK! Het verhogen van het zadel brengt het risico met zich mee dat de pen voor het verstellen van de
hoogte van het zadel in de zadelpen vast komt te zitten.

WAARSCHUWING: Als de stuurpen vastzit in de zadelpen, til dan het zadel op en zoek de pen, druk erop en til
tegelijkertijd het stuur op om de pen over de zadelpen te laten gaan. Controleer na elke verstelling van het zadel of
de stuurpen zich boven de zadelpen bevindt.

4. Om het zadel tijdens het rijden op de step in te klappen, en plaats het zadel in verticale positie. Draai deze
vervolgens opzij (Afbeelding 6).

DEHOOGTE VERSTELLEN

1ste Stap - Zorg ervoor dat het vergrendelingsmechanisme los is.

2de stap - Druk op de pin en kies één van de 3 standen. Pas deze vervolgens aan op de gewenste hoogte. Zorg
ervoor datde pin correctin de opening is gepositioneerd.

3de stap - Activeer het vergrendelingsmechanisme om de stuurpenbuis vast te zetten



E RENDESISHME! E LEXONI ME KUJDES DHE E

MBANI PERREFERENCA NE TE ARDHMEN.

1.KUJDES! Lexoni dhe ndigni té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet e shkruara né kété manual pérpara se té
pérdorni skuterin!

2.KUJDES! Duhet té lexoni, t& ndigni ose té kuptoni té gjitha udhézimet dhe paralajmérimet bazé t& pérdorimit né
kété manual, pérndryshe ekziston njé rrezik serioz IEndimi nga pérplasjet, rrézimet ose humbja e kontrollit.

3.KUJDES! Produkti duhet t& montohet sakté nga njé i rritur! =
4. KUJDES! Asnjéheré mos e lini fémijén tuaj pa mbikéqyrije! W
5.KUJDES! Té pérdoret vetém nén mbikéqyrjen e drejtpérdrejté té té rriturve!

6.KUJDES! Mbani gishtat e duarve dhe kémbéve larg nga té gjitha pjesét Iévizése té skuterit!

7.KUJDES! Mos e modifikoni produktin!

8.KUJDES! Pajisjet mbrojtése (helmetat, dorezat, jastékét e gjurit, jastékét e bérrylit) duhet té vishen gjaté
pérdorimit. Mos e pérdorni né rrugé pér garkullimin e mjeteve transportuese. Maksimumi 50 kg. !

9.KUJDES! Pesha maksimale 50 kg., Mosha: 3+ vjet!

10.KUJDES! Skuteri pérdoret me kujdes, pasi kérkohet aftési pér t&é shmangur réniet ose pérplasjet gé shkaktojné
Iéndime te pérdoruesi ose palét e treta!

11.KUJDES! Para ¢do pérdorimit, inspektoni pjesét e konstruksionit qé sigurojné térésiné funksionale té produktit,
kapjen dhe fiksimin e komponentéve dhe pajisjeve kycése, pasi me kalimin e kohés ato mund t& humbasin
efektivitetin e tyre.

12.KUJDES! Mos e ngisni né errésiré!

13.KUJDES! Joi pérshtatshém pér fémijét nén 36 muaj. Pjesé té vogla. Rreziku i rénies

14. KUJDES! Imazhet né fagen e titullit dhe brenda udhézimeve jané shembuj dhe mund té ndryshojné nga
produkti aktual.

EN71 >
c € (SHENIME DHE KESHILLA TE RENDESISHME ) % ’

- Pérdoreni produktin né sipérfage té pérshtatshme: té sheshta, té pastra, té thata dhe kur éshté

e mundur larg nga pjesémarrésit e tjeré té rrugés.

- Jini shumé té kujdesshém kur vozitni né sipérfaqe té lagura pér shkak té uljes sé friksionit té rrotave me
sipérfagen dhe efektit té frenimit!

- Mbani larg rrugéve ose ku ka trafik né hyrje.

- Mos e ngisni né sipérfage té rréshqitshme.

- Shmangni e ngisni né shkallé pasi skuteri mund té pérmbyset, duke shkaktuar |éndime té rénda.

- Pérdorni té paktén pajisjet e mbrojtése: helmeta, doreza, jastéké gjunjésh, jasték bérrylash.

- Ju lutemi kontrolloni gé sistemi i drejtimit té jeté i rregulluar si¢ duhet dhe té gjithé komponentét e lidhjes té
jené té kapur miré dhe té& mos jané té démtuara.

- Vishni gjithmoné képucé.

- Mekanizmi i uljes sé shpejtésisé do té€ nxehet me pérdorim té zgjatur, mos e prekni pas ndalimit!

- Produkti duhet té pérdoret vetém nga 1 person!

- Produkti nuk éshté i destinuar pér sporte ekstreme!

- Ju lutemi mbani kémbét tuaja né dérrasén mbéshtetése té skuterit dhe mos e ngisni kurré me njérén doré!

PJESET 4. Frena

Foto 1 5. Rrota e pasme

1. Timoni 6. Baza (Hapi i kémbés)
2. Rrotat e pérparme - 2 copé.

3. Ulésja.

(MIREMBAJTJE DHE SHERBIM)

JU LUTEM KINI KUJDES: MIREMBAJTJA E RREGULLT RRIT SIGURINE E SKUTERIT.

-Kontrolloni dhe shtréngoni periodikisht dadot vetébllokuese dhe fiksuesit e tjeré€, pasi ato mund t& humbasin
efektivitetin e tyre.

-Nése éshté e nevojshme, zévendésoni kushinetat! KUJDES! - Kushinetat dhe rrotat jané materiale konsumuese
dhe nuk do té pérfshihen né garanci!

-Asnjé ndryshim nuk béhet pérveg udhézimeve té prodhuesit.

-Rekomandohet té kontrolloni dhe mirémbani skuterin pérpara pérdorimit.
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-Mos e ruani skuterin pér njé kohé té gjaté né rrezet e diellit direkt ose né vende me lagéshti. Skuteri mund té
démtohet.

-Pastroni periodikisht skuterin dhe mbajeni té thaté.

-Mund té pérdorni njé peshgqir té lagur dhe detergjent t€ buté pér té pastruar produktin.

(UDHEZIME PER PERDORIMIN E SIGURT)

Ky skuter nuk duhet t& pérdoret né rrugét e lévizjes sé mjeteve transportuese, pérndryshe mund té shkaktoni njé
aksident trafiku. Mund té keté vdekje ose |éndim serioz.

- Mos e pérdorni produktin nén ndikimin e alkoolit, drogés ose medikamenteve.

- Shmangni sipérfaget t€ pa sheshta ose me gropa pasi kjo mund t'ju b&jé t& humbni kontrollin e skuterit.

- Mos e ngisni skuterin né kushte té kéqija t& motit, si eré e forté, shiidendur ose boré.

- Ju lutemi mos pérdorni skuterin ose ulni shpejtésiné nése kushtet e sipérfages sé ngasjes jané té kéqija.
- Produkti éshté i destinuar pér pérdoruesit e moshés 3+, 50 kg. maksimale.

- Mos mbani asgjé né doré gjaté drejtimin e skuterit. Drejtojeni gjithmoné me té dyja duart.

- Shmangni pérdorimin e kufjeve pasi ato mund té kufizojné dégjimin tuaj.

- Mos vishni rroba ose shalle té lirshme/té varura pasi mund té€ kapen né rrotat.

- Kur vozitni prané automjeteve té€ parkuara, kini kujdes nga dyert e tyre, té cilat mund t& hapen papritur.

- Sigurohuni gé té€ mos keté komponenté té prishura dhe qé pajisjet e kygjes té jené né gjendje té& miré. -

(_ METODA E FRENIMIT )

Mbulesa e rrotés sé pasme funksionon si frenim, aktivizojeni duke e shkelur . Pérpara se té hipni né skuter pér heré
té paré, rekomandohet gé té praktikoni aplikimin e frenave me shpejtési t& ndryshme dhe jashté, pa njeréz ose
objekte né aférsi. E RENDESISHME, shpejtésité mé té larta kérkojné distanca mé té gjata frenimi! Me thembrén e
kémbés, gradualisht ushtroni presion né mekanizmin e frenimit. Frenimi i papritur né sipérfage me friksion té ulét
me sipérfagen (té lagéshta, me réré) mund té shkaktojé rréshqitje, humbje té kontrollit dhe rénie.

( SIGURIA E FEMIJEVE )

-Mos e lini kurré fémijén tuaj pa mbikéqyrje dhe mos e lejoni fémijén tuaj té ngasé njé skuter né rrugé.

- Kontrolloni gjithmoné produktin pér vidhat, dadot dhe bulonat e liruara pérpara se ta lini fémijén tuaj ta ngasé até.

- Udhézoni fémijén tuaj se si t& ngasé skuterin né ményré té sigurt dhe sigurohuni gé fémija juaj té jeté né gjendje ta
ngasé até.

- Sigurohuni gé fémija juaj té€ veshé veshje mbrojtése pér té shmangur Iéndimet pérfshiré helmeté, doreza, jastéké

gjunjésh dhe jasték bérrylash.
MONTIMI

1.Montimi i timonit - merrni timonin dhe orientojeni né ményré qé dy kunjat t€ pérputhen me vrimén né bazé. (Fotot
2 dhe 3). Fusni timonin né bazé dhe shtypeni derisa té& dégjoni njé "Klik". Sigurohuni gé timoni té jeté i lidhur me
bazén, mé pas kontrolloni gé té dy butonat té dalin nga baza (Fotot 4,5).

Pér té hequr timonin - shtypni njékohésisht té€ dy butonat nga brenda dhe térhigeni timonin lart.

2. Rregullimi i uléses - rrotulloni ulésen né ményré qé butoni i kuq t&€ mbetet né pjesén e jashtme (pérpara) (Fotoja
6).

Né té njéjtén kohé shtyni ulésen né njé pozicion horizontal (Fotoja 7).

3.Rregullimi i uléses - ngrijeni lart ose shtyjeni poshté sipas shkallés. Sigurohuni gé kunja e rregullimit t& timonit té
jeté mbi mbajtésen e uléses.

E RENDESISHME! Ngritja e uléses paraqget rrezik ku kunja e rregullimit té lartésisé sé timonit mund té ngecé né
mbajtésen e uléses.

KUJDES: Nése kunja e timonit &shté mbérthyer né shtyllén e uléses - ngrini ulésen lart dhe gjeni kunjin, mé pas
shtypeni dhe né té njéjtén kohé ngrini timonin pér t& kaluar kunjin mbi mbajtésen e uléses. Pas ¢do rregullimi té
uléses, kontrolloni g€ kunja e timonit t& jeté mbi mbajtésen e uléses.

4. Pér té palosur ulésen kur hipni né skuter - vendoseni ulésen né njé pozicion vertikal, mé pas rrotullojeni anash
(Fotoja 6). . .

RREGULLIMIILARTESISE

Hapi 1 - Sigurohuni qé té keni liruar mekanizmin e kygjes.

Hapi 2 - Shtypni kunjin dhe zgjidhni njé nga 3 pozicionet, mé pas rregullojeni né lartésiné e déshiruar. Sigurohuni
qé kunja té jeté vendosur sakté né vrimé.

Hapi 3 - Aktivizoni mekanizmin e kygjes pér té fiksuar tubin e timonit.
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ONEMLI! DIKKATLICE OKUYUN VE GELECEKTE KULLANMAK
UZERE SAKLAYIN.

DIKKAT

1.D!KKAT! Scooter't kullanmadan énce bu kilavuzda yazili tim uyari ve talimatlari okuyun ve uygulayin!
2.DIKKAT! Bu kilavuzdaki tim temel galigtirma talimatlarini ve uyarilari okumali, bunlara uymali veya anlamalisiniz; aksi

takdirde garpigma, diisme veya kontrol kaybi nedeniyle ciddi yaralanmariski vardir. o
3.DIKKAT! Uriin bir yetiskin tarafindan dogru sekilde monte edilmelidir!
4.DIKKAT! Cocugu asla gézetimsiz birakmayin!

5.DIKKAT! Yalnizca yetiskinlerin dogrudan gozetimi altinda kullaniimalidir!

6.DiKKAT! Parmaklarinizi ve ayak parmaklarinizi scooterin tim hareketli pargalarindan uzak tutun!

7.DIKKAT! Uriinde degisiklik yapmayin!

8.DIKKAT! Kullanirken koruyucu ekipman giyilmelidir (kask, eldiven, dizlik, dirseklik ). Karayolunda kullaniimamalidir.
Maksimum 50 kg. !

9.DIKKAT! Maksimum agirlik 50 kg., Yas: 3+ yil!

10.DIKKAT! Kullanicinin veya {iglincii sahislarin yaralanmasina yol acacak diisme veya garpismalardan kaginmak igin
beceri gerektiginden scooter dikkatli kullaniimalidir!

11.DIKKAT! Her kullanimdan dnce bilesenlerin ve kilitleme cihazlarinin askisini, sabitienmesini ve sabitlenmesini kontrol
edin; ¢linkl bunlar zamanla etkinligini kaybedebilir.

12.DIKKAT ! KaranliktaArag Kullanmayin!

13.DIKKAT! 36 aydan kiigiik gocuklar igin uygun degildir. Kiigiik pargalar. Diisme tehlikesi

14.DIKKAT! Kapak sayfasindaki ve talimatlarin igindeki resimler drnektir ve gerek iiriinden farkl olabilir.

ENT1

C € (ONEMLI NOT VE ONERILER) &

- Uriindi uygun yiizeylerde kullanin: diiz, temiz, kuru ve miimkiinse diger yol kullanicilarindan uzakta.

- Tekerlek gekisinin ve frenleme etkisinin azalmasi nedeniyle islak zeminde arag kullanirken gok dikkatli olun!
-Yollardan veya trafigin oldugu yerlerden uzak durun.

- Kaygan ylizeylerde arag stirmeyin.

- Scooter devrilebileceginden ve ciddi yaralanmalara yol agabileceginden merdivenlerden gikmaktan kaginin.
-Enazindan agagidaki koruyucu ekipmani kullanin: kask, eldiven, dizlik, dirseklik

- Liitfen direksiyonun dogru sekilde ayarlandigini ve tim baglanti bilesenlerinin saglam bir sekilde sabitiendigini ve
kirlmadigini kontrol edin.

- Daima ayakkabi giyin.

- Yavaslama mekanizmasi uzun sureli kullanimda isinacaktir, durduktan sonra dokunmayin!

-Uriinyalnizca 1 kisi tarafindan kullaniimalidir!

- Uriin ekstrem sporlar igin tasarlanmamistir!

- Litfen ayaklarinizi Scooter'in lizerinde tutun ve asla tek elle stirmeyin!

PARCALAR 3. Koltuk.

Resim1 4.Fren

1.Dimen 5. Arka tekerlek

2. Ontekerlekler - 2 adet. 6.Esas (Derece)
( BAKIM VE SERVIS )

LUTFEN DIKKAT EDIN DUZENLI BAKIM SCOOTER'IN GUVENLIGINi ARTIRIR.

-Kendiliginden kilittenen somunlari ve diger baglanti elemanlarini periyodik olarak kontrol edip sikin , aksi takdirde etkinligini
kaybedebilirler.

-Gerekirse yataklari degistirin! DIKKAT! - Rulmanlar ve tekerlekler sarf malzemesidir ve garantiye dahil degildir!

-Uretici firmanin talimatlari disinda higbir degisiklik yapllmab



-Kullanmadan 6nce scooterin kontrol edilmesi ve bakiminin yapiimasi tavsiye edilir.

-Scooter'i uzun siire dogrudan gtines i1 altinda veya nemli yerlerde saklamayin. Scooter hasar gérebilir.
-Scooteri periyodik olarak temizleyin ve kuru tutun.

-UrtinG temizlemek igin nemli bir bez ve hafif deterjan kullanabilirsiniz.

(GUVENLI KULLANIM KILAVUZU )

- Bu scooter karayolunda kullaniimamalidir, aksi takdirde trafik kazasina neden olabilirsiniz. Oliim veya ciddi yaralanma meydana
gelebilir.

- Uriinti alkol, uyusturucu veyaiilag etkisi altindayken sirmeyin.

- Scooterin kontroliinti kaybetmenize neden olabileceginden, diizglin olmayan yiizeylerden veya gukurlardan kaginin.
- Siddetli rlizgar, siddetli yagmur veya kar gibi kétli hava kosullarinda scooter'i siirmeyin.

- Surtis yuzeyi kosullar kotuyse lutfen scooter' kullanmayin veya hizi distrmeyin.

- Uriin 3+ yas,maksimum 50 kg agiri§indaki kullanicilara ysneliktr.

- Scooter'i siirerken elinizde higbir sey tasimayin. Her zaman iki elinizle sirtin.

- Isitme duyunuzu sinirlayabileceginden kulaklik kullanmaktan kaginin.

- Tekerleklere sikisabilecekleriicin bol/sarkan kiyafetler veya esarplar giymeyin.

- Park etmis araglarin yakininda siirerken kapilarinin agilabilecegine dikkat edin.

-Kirik parca olmadigindan ve kilitteme cihazlarinin galistigindan emin olun.

( DURDURMA YONTEMI )

Arka jant kapagi fren gérevi goriyor, tizerine basilarak galistiriliyor . Scooterinizi ilk kez sirmeden 6nce, farkli hizlarda ve agik havada,
insan veya nesne olmadan fren uygulama aligtirmasi yapmaniz onerilir. ONEMLI, daha yiksek hizlar daha uzun fren mesafeleri
gerektirir! Ayaginizin topuguyla yavas yavas fren mekanizmasina baski uygulayin. Tutusunun zayif oldugu ylzeylerde (islak, kumlu)
aniden durmak kaymaya, kontrol kaybina ve dismeye neden olabilir.

(cocuUK GUVENLIGI )

-Asla bir gocugu gozetimsiz birakmayin veya cocugun yolda scooter siirmesine izin vermeyin.

- Gocugun Uriind sirmesine izin vermeden 6nce daima gevsek vida, somun ve civata olup olmadigini kontrol edin.

- Cocugunuza scooter giivenligini nasil stirecegini 6gretin ve cocugunuzun onu strebildiginden emin olun.

- Yaralanmalari 6nlemek igin gocugunuzun koruyucu giysiler giydiginden emin olun. kask, eldiven, dizlik ve dirseklik

KURULUM

1. Gidonu monte edin - gidonu alin ve iki pim tabandaki delige oturacak sekilde yonlendirin. (Fotograf 2 ve 3). Gidonu tabana yerlestirin
ve yerine oturana kadar asagi dogru itin. Gidonun tabana takili oldugundan emin olun, ardindan iki digmenin tabandan cikinti yapip
yapmadigini kontrol edin (Fotograf4,5).

Gidonu gikarmak igin - ayni anda her iki diigmeye de ice dogru basin ve gidonu yukari gekin.

2. Koltuk ayari - kirmizi dugme disarida (6n) kalacak sekilde koltugu gevirin (Fotograf 6). Koltugu yatay konumaitin (Fotograf 7).

3. Koltugun ayarlanmasi - dereceye gore yukari kaldirin veya asadi dogru itin. Gidon ayar piminin sele direginin tizerinde oldugundan
eminolun.

ONEMLI! Koltugun yiikseltilmesi, gidon yiikseklik ayar piminin koltuk tutucuya sikismasi riskini tagir .

tutucusuna sikismissa koltugu yukari kaldirin ve pimi bulun, ardindan itin ve ayni zamanda pimi koltuk tutucusunun tizerinden gegirmek
icin gidonu kaldirin. Her koltuk ayarindan sonra gidon piminin sele direginin tizerinde olup olmadigini kontrol edin.

4. Scooter'i stirerken koltugu katlamak igin koltugu dikey konuma getirin, ardindan yana gevirin (Fotograf 6).

YUKSEKLIKAYARI

Adim 1 - Kilitleme mekanizmasini serbest biraktiginizdan emin olun.

2. adim - Pimi bastirin ve 3 konumdan birini segin, ardindan istediginiz ylikseklige ayarlayin. Pimin delije dogru sekilde
yerlestirildiginden emin olun.

3. adim - Kok boruyu sabitlemek igin kilitteme mekanizmasini etkinlestirin



KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tagima ve nakliye sirasinda Uriin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gdsterilmelidir.

3-Yikleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin olunmalidir.

HIZMET VE BAKIM - TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup tiketicinin
yapamayacagi seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gosterilmis olup ebeveyn tarafindan yapilmasi gerekmektedir.
KULLANIM HATALARINALiSKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin éniine gegilmesi icin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini dikkatlice
okuyunuz.

2-Pozisyondiginda katlama ve kapatma yapmayiniz. o 5
TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA SAGLANAN
SEGIMLILIK HAKLARI

1-Garanti stresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-Malin btiin pargalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici 6502 sayili tiiketici korunmasi hakkinda kanunun 11 inci
maddesinde yer alan

a-S6zlesmeden donme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasiniisteme

d-Satilanin ayipsiz bir misliile degistirimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tliketicinin bu haklardan (icretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi degistirilen parca bedeli
yada baska herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yikimliidir. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini retici veya ithalatglya karsi da kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatg
tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5-Tiketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresiiginde tekrar arizalanmasi,

-Tamiriigin gereken azami siirenin aglimasi,

-Tamirinin miimk{in olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatg tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;tiiketici  malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin misli ile
degistirimesini saticidan talep edebilir.Satici , Tiiketicinin talebini reddedemez.Bu talebin yerine getirilmemesi
durumunda satici, iretici ve ithalatc muteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir siresi 20 is guiniinG binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is glintini gecemez.Bu stire garanti suresi
icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde garanati stresi diginda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren bagslar.Malin arizasinin 10 is gini igerisinde
giderilmemesi halinde dretici ve ithalat¢i malin tamiri tamamlanincaya kadar benzer dzelliklere sahip bagka bir mali
tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda tamirde
gegen stire garanti siresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
digindadir.

8-Tiketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veyatiiketici isleminin yapildigi yerdeki tikketici hakem heyetine veya tiketici mahkemesine bagvurabilir.
9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin veriimemesi durumunda tiketici glimriik ve ticaret bakanligi tiiketicinin
korunmasi ve piyasa gozetimi genel midurligine bagvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamas halinde olusabilecek sorunlar garanti kapsami digindadir.
ONEMLI:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti kapsamindan gikmasina
neden olur.

Kullanim Omrii 5 Yildir.

ITHALATGIFIRMA: COOLBABY GOCUK GEREGLERI SANVETIC.A.S.

Cinarmah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ istanbul Tel: 0212 438 2045

Web: www.lorelli.eu  www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16. Sk. No:75 Esenler /
Istanbul Tel : 0212438 2045 www.coolbaby.com.tr



WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZN[E | ZACHOWAJ NA
PRZYSZLOSC. o

Comac) W

1.UWAGA! Przed uzyciem hulajnogi przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi ostrzezeniami i wytycznymi
zawartymiw tej instrukgji! .

2.UWAGA! Nalezy przeczyta¢, przestrzega¢ lub zrozumie¢ wszystkie podstawowe instrukcje obstugi i
ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji, w przeciwnym razie istnieje powazne ryzyko obrazen w wyniku kolizji,
upadku lub utraty kontroli.

3.UWAGA! Montaz produktu moze przeprowadzac tylko osoba dorosta. 9
4.UWAGA! Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki! Q
5.UWAGA! Do stosowania wytgcznie pod bezposrednim nadzorem oséb dorostych! >
6.UWAGA! Trzymaj palce u rak i nég z dala od wszelkich ruchomych czesci hulajnogi!

7.UWAGA! Nie modyfikuj produktu!

8.UWAGA! Podczas uzytkowania nalezy nosi¢ sprzet ochronny (kask, rekawice, nakolanniki, natokietniki).Nie
uzywaé na jezdni. Maksymalnie 50 kg.!

9.UWAGA! Maksymalna waga 50 kg., Wiek 3+ lat !

10.UWAGA! Hulajnogi uzywa sie ostroznie, poniewaz wymagane sg umiejetnosci, aby unikng¢ upadkow lub
kolizji powodujgcych obrazenia uzytkownika lub os6b trzecich !

11.UWAGA!.Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ zawieszenie, umocowanie i mocowanie elementéw oraz
urzgdzen blokujgcych, gdyz z biegiem czasu mogg one utraci¢ swojg skuteczno$c.

12.UWAGA! Nie jezdzi¢ o zmroku!

13.UWAGA! Nie jest odpowiednie dla dzieci ponizej 36 miesiecy. Mate czesci. Ryzyko upadku.

14.UWAGA! Obrazy na stronie tytutowej i wewnatrz instrukcji majg charakter przyktadowy i mogg rézni¢ sie od
rzeczywistego produktu.

EN71 _
C € ( WAZNE UWAGI | PORADY )

- Uzywaj produktu na odpowiednich powierzchniach: ptaskich, czystych, suchych i, jesli to mozliwe, z dala od
innych uzytkownikéw ruchu.

- Zachowaj szczegdblng ostrozno$¢ podczas jazdy po mokrej nawierzchni,ze wzgledu na zmniejszong
przyczepno$c¢ két i skuteczno$¢ hamowania!

- Trzymaj sie z dala od drog lub miejsc nadjezdzajgcych pojazdow.

- Nie nalezy jezdzi¢ po $liskiej nawierzchni.

- Unikaj jazdy po schodach poniewaz hulajnoga moze sie przewréci¢, powodujgc powazne obrazenia.

- Stosuj co najmniej nastepujacy sprzet ochronny: kask, rekawice, nakolanniki, natokietniki

- Sprawdz, czy uktad kierowniczy jest prawidtowo wyregulowany i czy wszystkie elementy uktadu zawieszenia sg
dobrze zamocowane i nie sg uszkodzone.

- Zawsze nos buty.

- Mechanizm redukcji predkosci nagrzewa sig przy dtugotrwatym uzytkowaniu, nie dotykaj po zatrzymaniu!

- Produkt powinien by¢ uzywany tylko przez 1 osobe!

- Produkt nie jest przeznaczony do uprawiania sportow ekstremalnych!

- Proszeg trzymac nogi na podescie hulajnogiinigdy nie jezdzi¢ jedng reka!

CzZESCI 3. Siedzisko.
Zdjecie 1 4. Hamulec
1. Kierownica 5. Tylne koto
2. Przednie kota - 2 szt. 6. Podest

(UTRZYMANIE | OBSLUGA )

NALEZY PAMIETAC, ZE REGULARNA KONSERWACJA ZWIEKSZA BEZPIECZENSTWO HULAJNOGI.

- Okresowo sprawdzaj i dokrecaj nakretki samo zabezpieczajace i inne elementy ztgczne, poniewaz moga utracic
swojg skutecznosé.

-Wymien fozyska, jesli to konieczne | UWAGA!- Lozyska i kota sg materiatami eksploatacyjnymi i nie bedg objete
gwarancjg!

- Nie wprowadza sie zadnych zmian poza instrukcjami producenta.

-Zaleca sie sprawdzanie i konserwacje hulajnogi przed uzyciem.

- Nie przechowuj hulajnogi przez dtuzszy czas w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych lub w wilgotnych miejscach.Hulajnoga moze ule¢ uszkodzeniu.




- Okresowo czy$¢ hulajnoge i utrzymujjg w suchosci.
- Do czyszczenia produktu mozna uzywac wilgotnej szmatki i tagodnego detergentu.

(INSTRUKCJA BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA )

- Hulajnogi nie wolno uzywac¢ na jezdni, w przeciwnym razie mozesz spowodowaé wypadek drogowy.Moze to
spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

- Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekow.

- Unikaj nieréwnych powierzchnii dziur, poniewaz moze to spowodowac utrate kontroli nad hulajnoga.

- Nie nalezy jezdzi¢ hulajnogg w ztych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr, ulewny deszcz lub $nieg.
- Nie uzywaj hulajnogi lub zwolnij, jesli stan nawierzchni jest zty.

- Produkt przeznaczony dla uzytkownikow w wieku 3+, 50 kg maksymainie.

- Nie no$ niczego w dfoni podczas jazdy na hulajnodze.Zawsze prowadz jg dwiema rekami.

- Unikaj uzywania stuchawek, poniewaz moga one ograniczac stuch.

- Nie no$ luznych/wiszacych ubran ani szalikow, gdyz moga one wplata¢ sie w kota.

- Jadgc w poblizu zaparkowanych pojazdow, nalezy uwazac¢ naich drzwi, ktére moga sie otworzyc¢.

- Upewnij sig, ze nie ma uszkodzonych elementéw i ze urzadzenia blokujgce dziatajg.

(SPOSOB ZATRZYMYWANIA)

Ostona tylnego kota petni funkcje hamulca, uruchamia sie jg poprzez naciskanie na nig .Przed pierwsza jazdg na
hulajnodze zaleca sie przeéwiczenie hamowania przy roznych predkosciach i na $wiezym powietrzu, bez ludzi i
przedmiotow.WAZNE, wyzsze predkosci wymagajg dtuzszej drogi hamowania! Pietg stopniowo naciskaj na
mechanizm hamulcowy.Nagte zatrzymanie sie na nawierzchni o niskiej przyczepnosci (mokrej, piaszczystej)
moze spowodowac poslizg, utrate kontrolii upadek.

(BEZPIECZENSTWO DZIECI)

-Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki i nie pozwalaj mu, aby jezdzit hulajnoga po ulicy.

- Zawsze sprawdzaj produkt pod katem luznych wkretow, nakretek, $rub zanim pozwolisz dziecku jezdzi¢.

- Poinstruuj dziecko, jak bezpiecznie jezdzi¢ na hulajnodze i upewnij sig, ze potrafi na niej jezdzi¢.

- Upewnij sie, ze Twoje dziecko nosi sprzet ochronny, aby unikngé obrazen, m.in.kask, rekawiczki, nakolanniki i
natokietniki

MONTAZ

1. Montowanie kierownicy - wez kierownice i ustaw jg tak, aby dwa kotki weszty w otwor w podstawie.(Zdjecie 2 i
3).Wi6z kierownice do podstawy i wcisnij jg w dot, az ustyszysz kliknigcie.Upewnij sie, ze kierownica jest
przymocowana do podstawy, a nastepnie sprawdz, czy dwa przyciski wystajg z podstawy (Zdjecie 4,5). Aby zdjac
kierownice - jednoczes$nie nacisnij oba przyciski do wewnatrz i pociggnij kierownice do gory.

2. Regulacja siedziska - obro¢ siedzisko tak, aby czerwony przycisk pozostat na zewnatrz (z przodu) (Zdjecie 6).
przesun siedzisko do pozycji poziomej (Zdjecie 7).

3. Regulacja siedziska - podnie$ je lub opus¢ w zaleznosci od stopnia.Upewnij sie, ze sworzen regulaciji
kierownicy znajduje sie nad obejmg siodetka. WAZNE! Podnoszenie siodetka niesie ze sobg ryzyko, ze trzpien
regulacji wysokosci kierownicy moze zakleszczy¢ sie w uchwycie siodetka. UWAGA: Jezeli sworzen kierownicy
utknat w uchwycie siodetka - podnies siodetko do gory i zlokalizuj sworzen, nastepnie popchnij go i jednoczesnie
podnie$ kierownice, aby przetozyé sworzen nad uchwytem siodetka.Po kazdej regulacji siodetka sprawdz, czy
sworzen kierownicy znajduje sig nad obejma siodetka.

4. Aby ztozy¢ siedzisko podczas jazdy na hulajnodze — ustaw siedzisko w pozycji pionowe;j, a nastepnie obré¢ je w
bok (Zdjecie 6). i

REGULOWANIE WYSOKOSCI

1-szy krok- Upewnij sig, ze zwolnite$ mechanizm blokujgcy.

2-gi krok-- Wciénij trzpien i wybierz jedna z 3 pozycji, a nastepnie ustaw zagdang wysoko$¢. Upewnij sig, ze trzpien
jest prawidtowo umieszczony w otworze.

3-ci krok- Aktywuj mechanizm blokujacy, aby zabezpieczy¢ rurke kierownicy
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BAXHO! MNPOYUTAJTE BHUMATEITHO U
3A4YYBAJTE 3A MNOHATAMOLUHU PE®EPEHLMN.

QK>

1.BHUMAHMUE! lMNpounTajte 1 rv cnegete cute npegynpegysBara Y MHCTPYKUMM HanMULLaHW BO OBOj NPUpPaYHmK
npez Aa ro KopucTute ckytepor!

2.BHUMAHME! Mopa pa rv npouvTate, cnegute unu pasbepere cuTe OCHOBHM MHCTPYKUMM 3a paboTta u
npedynpeaysaka HaBedeHU BO OBOj MPUPAYHMK, BO CMPOTMBHO MOCTOW CEPUO3EH PU3NK Of MoBpeda Kako
pesynTaTt Ha cyavpu, NagoBu unu ryberse Ha KoHTpona.

3.BHUMAHMUE! lNpownssogoT mopa Aa buae npaBunHO cocTaBeH o/ Bo3paceH! ‘

4. BHUMAHME! Hukoralu He ro ocTagajTe aeteto 6e3 Haasop! © Q
5.BHUMAHME! KopucteTe camo noa AnpekTeH Haa3op Ha Bo3pacHu! >
6.BHUMAHMUE! [IpxuTe paueTte v npcTUTe noganeky of cute NoaBMKHU

Oenosu 3a ckytepu!

7.BHUMAHMUE! He ro meHyBajTe nponssogoT!

8.BHUMAHME! 3awtuTtHa onpema (kauuru, pakaBuum, HakoneHuum, naktosu) Tpeba aa ce Hocx 3a Bpeme Ha
ynoTtpeba v He Tpeba Aa ce KopUCTU Ha NaToT 3a coobpakaj Ha Boauna. Makcumym 50 kr!

9.BHUMAHME! MakcumanHa texwvHa 50 kr., BospacT: 3+ rogmHu!

10.BHUMAHMUE! CkyTepoT ce KopuCTM CO NMpeTnasnuBocT, buaejkn e notpebHa BelwTnHa 3a Aa ce nsberHar
nagoBwv UMW CyAMPY KOV NPEAU3BMKyBaaT NOBPEAU Ha KOPUCHWKOT Unn TpeTu nuua!

11.BHUMAHME! Mpep cekoja ynotpeba, npernegajte ja cycneHawvjata, NpULBPCTYBaHETO U (OUKCUPaH-ETO Ha
KOMMOHEHTUTE ¥ ypeauTe 3a 3aknydyBane, buaejku Tre Moxe aa ja usrybar ceojata eqpekTMBHOCT CO TEKOT Ha
BpPEMETO.

12.BHUMAHME! He Bo3eTe BO TeMHUMHa!

13.BHUMAHME! He e noroaeH 3a aeua noa 36 meceun. Manu aenosu. OnacHocT oA nag

14.BHUMAHME! Cnuknte Ha HacnoBHaTa CTpaHa U BHATpe BO MPUPaAYHUKOT Ce MHOUKATVBHM U MOXe Aa ce
pasnuKkyBaaT Of BUCTUHCKVOT NPOV3BOA.

EN71
C€ (BAXHA 3ABENELIKA U COBETH )

- KopwucTeTte ro npon3BodoT Ha COOABETHU MOBPLUMHU: PaMHW, YACTU, CYBU W, Kafie LUTO € MOXHO, Aaneky of
OpyruTe y4ecHuum Bo coobpakajoT.

- Buagete MHory BHUMaTenHu Kora Bo3uTe Ha BNaXHW NOBPLUMHU NOPaAu HamaneHata Tpakuuja Ha Tpkanarta u
KoyerseTo!

- [la ce opxxuTe noganeky of natuwiTata unv Kkage LWTo nMa AojAoBeH coobpakaj.

- He Bo3eTe Ha nn3raBu NOBPLUNHW.

- M13berHyBajTe Bo3erse Mo ckanv buaejkn ckyTepoT MoXxe Aa ce NPeBPTU, Npean3BrKyBajku CEPUO3HN NOBPEaU.

- Kopuctete Hajmarnky cnefHaBa 3aluTUTHa onpemMa: Kaumri, pakaBuLi, HaKoNeHULM, NakTu

- Monvme npoBepuTe Aanu CUCTEMOT 3a ynpaByBake € NpPaBUIHO NpWUnarofeH U Aeka cuTe KOMMNOHEHTH 3a
noBp3yBatse ce 6e36eHO NPULIBPCTEHUN U HE CE CKPLLEHW.

- Cekorall HoceTe YeBnu.

- MexaH13MoT 3a HamarnyBate Ha bp3unHaTa ke ce 3arpee npu gonroTpajHa ynotpeba, He gonupajte no kovereTo!
- MpownsBogoT Tpeba aa ce kopuctu camo of 1 nuue!

- Mpon3BOAOT HE € HAMEHET 3a EKCTPEMHU CriopToBM!

- Monume apxuTe rv HoseTe Ha Tabnarta Ha CKyTepOT U HUKOraLl He Bo3eTe COo efHa pakal!

OENOBU 3. Ceanure.

Cnuka 1 4. KoyHuua

1. Kopmuno 5. 3agHo Tpkano

2. NpepHu Tpkana - 2 nap. 6. OcHoBa (noanora 3a Ho3e)

(oOPXYBAHE U CEPBUC )

MUMAJTE HAYM, PEJOBHOTO OP>XYBAHE JA 3rONNIEMYBA BE3BEQJHOCTA HA CKYTEPOT.

- MeproanyHo M NpoBepyBajTe n 3aTerHeTe CaMo3aKry4yBaykuTe ramku u gpyrmte OUKCMpayknm enemeHTu,
ounaejkv Tne moxe aa ja nsrybar ceojata e(pUKacHOCT.

-3ameHerte nexwwrTara ako e notpebHo! BHUMAHWE! - [lexuviutaTa u TpkanaTa ce NoTpoLUeH MaTepujan 1 Hema
[na 6uaar BkryyYeHu Bo rapaHupjaTal

-He ce npaBaT HMKaKBM NPOMEHV OCBEH MHCTPYKLIMUTE Ha NMPOU3BOAMTENOT.

-Ce npenopayyBa fia ce MPOBEPY 1 OAP>XKyBa CKyTEpPOT Npea yrnotpeba.
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-He uyBajTe ckyTep 4onro BpeMe Ha AUPEKTHa COHYeBa CBETNNHA UMK Ha BIaxHu MecTa. CKyTepoT Moxe fa 6uae
OLUTETEH.

- MNepuroanyHo ro YncTeTe CKyTEPOT U 0 APXKUTE CYB.

-MoxkeTe fja KopucTUTe BnaxHa Kpna v 6rnar AeTepreHT 3a ja ro UCHNCTUTE NPOU3BOAOT.

(BoOuY 3A BE3BEOQHA YNOTPEBA )

- OBOj ckyTep He Tpeba ga ce KOpUCTM Ha NaToOT 3a coobpakaj Ha BO3wWna, MHAKy MOXe Aa npeawsBukate
coobpakajHa Hecpeka. Moxe fja cnefm cMpT Uy onacHa nospeaa.

- He ro Bo3eTe Nnpon3BoA0T NOA A€jCTBO Ha anikoxor, Apora Unm nekosu.

- V13berHyBajTe HepamMHu TpOTOapu UK Aynku, Graejku Toa Moxe Aa Npean3BrKa CKyTepoT Aa narybum koHTpona.
- He Bo3eTe ckyTep BO NOLLUM BPEMEHCKM YCIOBW, KaKo LUTO Ce CUIEH BETEP, MOPOEH JOXL UMW CHET.

- Monwnme He ro KOpucTeTe CKyTepOoT 1 He 3abaByBajTe ako YCINOBUTE Ha NOBPLUMHATA 32 BO3EH-E Ce MOLUN.

- MNponsBoaoT e HaMeHeT 3a KOPUCHMLM Ha Bo3pacT of 3+, 50 K. MakcuMyM.

- He HoceTe HULWITO BO pakaTa Aodeka Bo3uTe ckyTep. Cekoralu ro Bo3eTe co ABeTe paLle.

- N36erHyBajTe kKopucTere Ha cryLuanku, 6uaejkv Tue Moxar Aa ro orpaHuyar Cryxor.

- He HoceTe winpoka/Bucsiya obneka nnw wanosm buaejkn Moxe Aa ce 3armasar Bo TpKanara.

- Kora Bo3nTe Bo 61M3vHa Ha napkvpaHu Bo3una, buaeTe CBECHM 3a HYUBHUTE BpaTu KOM MOXaT [ja ce OTBopar.

- YBepeTe ce eka Hema CKpLLEHV KOMMOHEHTY 1 ieKa ypeauTe 3a 3aknyyyBate ce Bo 4obpa paboTHa cocToj6a.

( METOQ HA 3AMUPAKE )

KanakoT Ha 3agHOTO Tpkano gyHKUMOHMPa Kako KoYHMLa, AejCTBYBa CO CTanHyBawe Bp3 Hero . [1pen aa Bosute
CKyTep 3a MpB naT, ce npenopadvyBa Aa BexbaTe NpuMeHyBawe Ha KOYHMLATA CO pasfuyHu Gp3viHM 1 Ha
oTBOpeHo, 6e3 nyre n npegmetn. BAXKHO, noronemute 6p3vHn 6apaat nogonro pactojaHue 3a kovewse! Co
netaTta Ha CTananoTo, MOCTENeHO BpLUETE MPUTUCOK BP3 MEXaHW3MOT 3a Kovewe. HeHagejHoTo Kovere Ha
NoBpLUMHM CO cnab 3adhaT (BNaXHO, NeCOYHO) MOXe Aa NPeAn3BuKa nusrake, ryberse Ha KOHTpona u narare.

(BE3BEOHOCT HA OELIATA)

- Hukoraw He ro octaBajte geTteTo 6e3 Haa3op 1 He My 03BONYBajTe Ha A4eTETO 4a BO3U CKyTep Ha NaToT.

- Cekoralu ro npoBepyBajTe Npon3BoAoT 3a nabaBu 3aBPTKW, raiikv 1 3aBpTKM Npea Aa My A03BONWTE Ha AeTeTo Aa
ro BO3u.

- YnateTe ro AeTeTo kako Aa ro Bo3u 6e36enHMOT CKyTep 1 ce yBepeTe Aeka AeTeTo e CMocobHO Aa ro Bo3u.

- YBepeTe ce feka AeTeTo HOCMK 3allTUTHa onpemMa 3a Aa ce u3berHaT noBpeaw. LWem, pakaBuLm, HaKoNeHNLM 1

noTnupayu 3a pavete
MOHTAXA

1. MoHTupare Ha ynpaByBa4yoT - 3eMeTe o ynpaByBa4oT U ro Haco4eTe Taka LUTO ABETe UMK ce coBnaraat BO
Aaynkara Ha ocHosara. (Cnviku 2 n 3). BMeTHeTe ro ynpaByBayoT BO OCHOBATa 1 ro NPUTUCHETE Haaony Aoadeka He
ce cnywHe "Knuk". YBepeTe ce Aeka ynpaByBayoT € NpuKaveH Ha OcHoBaTa, a NoToa NpoBepeTe Aanu ABeTe
KOM4YMH-a usneryBaar of ocHoBaTa (crnvka 4.5).

3a Ja ro AemMoHTMpaTe yrnpaByBaYoT, MPUTUCHETE ABETE KOMYMHa BO UCTO BPEME U ro NMOoBMeYeTe ynpaByBa4oT
Harope.

2. lMpunarogyBake Ha ceauwTeTO - 3aBpPTETE O CEAMLUTETO Taka LITO LPBEHOTO Konye Aa ocTaHe of
HagBopellHaTa cTpaHa (Crnvka 6). MpuTucHeTe ceaunLITETO BO XOpM30OHTarnHa nonoxoa (cnuka 7).

3. Mpunarogysare Ha CEAMLUTETO - MOAUTHETE UM NMPUTUCHETE HAA0MY BO 3aBUCHOCT Of CTEMEHOT. YBepeTe ce
[eKa urnara 3a perynupase Ha ynpaByBa4voT € Haj ApXaqoT Ha ceanLLTeTo.

BAXHO! lNoguraweto Ha ceauLITETO HOCK PU3UK Kafe urnaTta 3a nogecyBake Ha BUCMHaTa Ha ynpaByBayoT
MO>Xe [la Ce 3arnaBu BO APXa4voT Ha ceaunLLTETO.

BHUMAHMUE: Ako urnata Ha ynpaByBa4oT € 3arfiaBeHa BO ApXayoT Ha CeauLLTETO - MOAUIHETE o CeANLLTETO 1
ro HajaeTe urnara, noToa ro NPUTUCHETE ¥ UCTOBPEMEHO IO NOAWIHeTe ynpaByBayoT 3a Aa ro NoMWHeTe urnara
npeky ApXayoT Ha ceguwTeto. [Mo cekoe npunarogyBake Ha CeAUWITETO, NpoBepeTe Janu wurnata Ha
ynpaByBayoT e HaJ APXa4qoT Ha CeaunLLTETO.

4. 3a fa ro npekronMTe ceauLLTETO Kora BO3WTe CKyTep - CTaBeTe CeAMLLTETO BO BepTMKarnHa nonoxba, a notoa
ro CBpTETE Ha CTpaHa (crvka 6).

NPUNATrOAYBAHE HA BACUHATA

1-BM Yekop — YBepeTe ce Aeka CTe ro ocroboaunne MexaHn3moT 3a 3aknyvyBame.

BTop uekop — NputucHete urnara n nsbepete egHa oA 3-Te No3vumm, a NoToa ja NnpunarogeTe Ha cakaHata
BVICUHA. YBepeTe ce AeKa urnata e npaBuiHo nocTaBeHa Bo AynkaTa.

TpeT 4ekop - AKTMBMpPajTe MexaH3aM 3a 3akfydyBare 3a [a ja NonpaBuTe LieBKaTa Ha ynpaByBayvoT
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